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Anotace

Kodet, J.: Zidovstvi a cesstvi v dile Viktora Fischla. Praha, Pedagogicka

fakulta Univerzity Karlovy 2007, 73 stran.

Diplomova préace Zidovstvi a &edstvi v dile Viktora Fischla pohlizi na
vybrand dila tohoto spisovatele sakcentem na problematiku Zidovstvi
a ¢elstvi. Vénuje se tvorbé Cloveka, jenz musel dvakrdt emigrovat z rodné
zem¢, a zamy$li se nad tim, jak jako syn Zidovskych rodi¢t ve svém dile

vlastni Zzidovstvi reflektoval.

Po Gvodni ¢asti Dva domovy Viktora Fischla vénované autoroveé
biografii je v tematickém oddilu Basnik Viktor Fischl pfedstavena Fischlova
poezie. Prace nahliZi na rozdily mezi sbirkami, které basnik napsal pted valkou

v Cechach a za valky v emigraci.

V ¢&asti Prozaik Viktor Fischl je zachyceno autorovo hledani Boha tvari
v tvaf holocaustu. V povidkach zasazenych do koloritu svatého mésta
odhaluje, jak se autor dotyka Zidovské mentality, Zidovskych zvykl a obyceju
a neopomiji ani soudobou otdzku napéti mezi Zidy a Palestinci. O Fischlové

¢edstvi pak vypovida motiv krasy rodinnych vztahd, Praha a archetyp Ceské

vesnice.
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UvVoD

V diplomové praci Zidovstvi a &edstvi v dile Viktora Fischla se vénuji
tvorbé ¢lovéka, jehoZ Zivot se odehraval na dvou kolejich. Pisi o muzi, ktery
mél dvé vlasti a dv€ jména, coZ ale jeSt€ neznamena, Ze by v ném ustaviéné

soupefily dv€ rozpolcené osobnosti. Viktor Fischl a Avigdor Dagan, Izrael

i Ceskoslovensko, Jeruzalém a Praha u néj tvofily nejen Zivotni, ale i literarni

jednotu,

Fischl si byl moc dobfe védom svych hlubokych Zidovskych kofenii
sahajicich k Bibli, k d€jindm a osudim zidovského naroda, odtud <&erpal
inspiraci. Nepocitoval n&jakou zvlastni hrdost, ze Zidé jsou vyvolenym
narodem, to odporovalo jeho smyslu pro rovnost mezi lidmi. Na Zidech spi3
obdivoval, Ze dokazali pfezit vyhnanstvi, utrapy, prondsledovani a nendavist
vrcholici holocaustem.

Nikdy zaroven nepiestal byt spojen s €eskym prostiedim. Sam jednou
fekl: ,, To se vi, tkvim mnoha koFeny v pudé ceské kultury. Mdcha, Erben,
Neruda, Nezval, Halas, ale i (japek, Vancura, Olbracht a mnozi jini, ktefi vesli
do mne, které jsem vstiebal do sebe a kteFi ve mné zustanou az do samého
konce, mne svazuji s touto zemi pevnéji néz to, Ze jsem se tu narodil.
Své &edstvi vnimal trochu jako nahodilost osudu. Ale piestoze Zil &tyficet let
v Izraeli, nepochyboval o tom, Ze je Seskym spisovatelem, a i daleko od Cech

¢esky psal.

Oblibil jsem si jej pro jeho bohatou fantazii a vnimavy pohled
na ¢lovéka. Dovedl psat o vécech vaznych, dotykat se jadra Zivoth lidi okolo
sebe a zaroven umél svym dilem Sifit usmé&v a humor.

Opiral se o hodnoty blizké obytejn¢ smyslejicim lidem :jako jsou
pratelstvi, rodina, domov. Byl €lov€kem, ktery si po cely Zivot kladl otazky

a hledal na né odpovédi, a to pfedevsim v duchovni roving.

! Emingerova, D.: Dva %ivoty. Hovory s Viktorem Fischlem. Praha, G plus G 2002, str. 10.



Pfemital nad tim, zda ma smysl obracet se k Bohu, ktery jen ml&i
a neslySi naSe modlitby, pfani a otazky. Neustale jej provazely pochybnosti,
ale nikdy se nepfestal pidit po smyslu véci, a to ani ve chvilich stafi. Vychutnal

si Zivot aZz do dna a v tom ma muj obdiv jako autor i jako ¢lovék.

Fischlovo dilo je pomérné€ rozsahlé, obsahuje na pét desitek basnickych

sbirek, povidkovych soubori a romand.

Delsi praci o Zivoté a dile Viktora Fischla napsala Milada Kadirkova
a pojmenovala ji Setkani s Viktorem Fischlem (Mladé4 fronta, 2002). Kniha

vznikla na zakladé jejich osobnich a telefonickym rozhovori.

Kad'irkova v ni postihuje nejen Zivotni cestu basnika a spisovatele
ale i diplomata. Vhled do spisovatelovy tvorby je struény a ma <tenafe
pfedev$im inspirovat k ¢etbé Fischlova dila. Nejednd se pf¥imo o knihu
s literarné kritickym zdjmem, dozviddme se z ni o osobni zkuSenosti

obohaceném pohledu na autora.

Ve stejném roce vydalo nakladatelstvi G plus G knihu Dany
Emingerové s ndzvem Dva Zivoty, ktera sice vychazi z autorovy tvorby, ale je
spi§ knihou rozhovori o konkrétnich lidskych problémech, které Fischlova
tvorba pfinasi. Praci, ve které by n€kdo zhodnotil Fischlovo dilo jako celek,

zatim nikdo nenapsal.

Viktoru Fischlovi se vénovaly diplomové prace dvou mych kolegyri.
Barbora Kuderova se v Prostoru Jeruzaléma v dile Viktora Fischla (2002) uzce
specializovala na vztah autora k svatému méstu. Noemi Holekova v Hledani
identity v soucasné &eskozidovské proze (2002) zahrnula do prace jesté dalsi

autory a nahlizi na nékolik Fischlovych pr6z ve filozofické roviné.

Po vydani nékterych Fischlovych dé€l se v literarnich casopisech
a novinach objevuji hodnoceni a kritiky, které davaji tusit, Ze Fischl, a¢ byl
od Cech daleko, pfece nebyl eské kritice a &tenafim lhostejny. Je tomu tak ale

aZ po obdobi totality, nebot’ za komunismu patfil mezi zakazané autory.



Diplomova prace Zidovstvi a &edstvi vdile Viktora Fischla
monografickou mezeru po autorovi nezaceli. Neklade si za cil zmapovat
do detailu veskeré Fischlovo dilo, nesnazi se o monografické zpracovani
autorovy tvorby a nepokou$i se ani o to umistit spisovatele a jeho tvorbu
do historického, politického nebo filozofického kontextu, jako tomu bylo
napfiklad u Noemi Holekové, ale chce pohlizet na autorova vybrana dila

s akcentem na problematiku zidovstvi a &e$stvi.

Po dvodni ¢asti Dva domovy Viktora Fischla vénované autorové
biografii je prace rozdé€lena do dvou vétSich celki. V prvnim je Viktor Fischl
ptedstaven jako basnik a ve druhém jako prozaik. Nejprve jsem chtél pfi psani
postupovat chronologicky, ale vzhledem k rozhodnuti nepsdt monografii jsem

nakonec dila zatfadil poné¢kud volnéji do vétSich tematickych oddilu.

Tituly jsou voleny tak, aby mély co nabidnout pti hledani Fischlovy
Zidovské a Ceské inspirace, Zidovskych a Ceskych motivi a témat, které se
v jeho dile objevuji. V n€kterych z nich sledovana Zidovska a ¢eska tematika

zcela ptevlada, jindy se objevuje okrajové.

Vic smélym pianim neZ skuteCnym cilem pak je pokusit se napiiklad
nejen Konstatovat, ze vté nebo oné povidce vystupuje Zidovska postava,
Ze autor umistil romanovy ptib&h do prosttedi Ceské vesnice, ale snaZit se
zaroveil zodpoveédét otazku, jaké poselstvi ndm Viktor Fischl prostfednictvim

[

téchto skuteénosti zanechal.



1. Dva domovy Viktora Fischla

Viktor Fischl jako ¢loveék nezil dvojaky, dvojznaény nebo rozdvojeny

Zivot, jak by se na prvni pohled mohlo zdat, pfestoze v kazdé etapé své Zivotni

pouti hovofil o vlastnim zidovstvi i ¢e$stvi, o lasce k Praze i Jeruzalému.

Kdyz se po valce rozhodl opustit milované Ceskoslovensko a odejit
do Izraele, zistal vérny Ceskému jazyku a nepiestal psat ¢esky ani tehdy. Jeho
kroky jen smé&fovaly do zemé& davnych piedki, do staronové vlasti, do mist,

kde citil své nejhlubsi kofeny.

Viktor Fischl mél dva domovy. Svoji Zivotni pout’ rozd¢lil do dvou cest,
dvou mist, ktera mu vidy byla nejdrazii, &eskoslovenské a izraelské.
Narodnosti byl Zidem, coZ se ale viibec nevyluovalo jesté s jinym narodnim
citénim. Tak jako pozdé&ji pracoval ve sluzbach Izraele, tak pfedtim pusobil
ve prospéch Ceskoslovenska, dokud jeho politické smysleni spotivalo

na hodnotéach blizkych Masarykovi.

Narodil se 30. ¢ervna 1912 v Hradci Kralové. Oba jeho rodice byli
slovengti Zidé. Tatinek Motic Fischl vystudoval obchodni $kolu v KeZmaroku
a po absolvovani dustojnické akademie se ptihlasil na inzerat kralovéhradecké
tovarny Petrof, ktera hledala korespondenta se znalosti mad’arského jazyka.
Jakmile byl pfijat, rozjel se do Hradce Kralové. Kdyz zjistil, Ze mu misto
zajiStuje dobré zivobyti, vratii se doml a oZenil se svou krajankou
ze slovenské Skalice, ktera kratce predtim dokoncila studium na ucitelském
ustavu v KeZmaroku. Oba se pak piest€éhovali z moravsko-slovenského

pohrani¢i do Cech a za rok se jim narodil syn Viktor.

Pokojny rodinny Zivot narufila prvni svétova valka. Mofic Fischl,
poruik v zéloze, byl povolan na srbskou frontu. Brzy byl zranén a az do konce
valky vedl rehabilita¢éni stiedisko pro ranéné vojaky. Rodina se za nim

pfistéhovala, a tak mohl Moftic Fischl prozit valku i se svou rodinou

v chorvatském Zahiebu.



Zde se roku 1917 narodila také Viktorova sesttitka Emilie. ,, Rikali ji
Minda. Velmi ji miloval, a kdy? pozdéji v pétatriceti letech uz jako matka dvou
déti, provdand v Americe, onemocnéla leukémii a zemrela, byla to pro Viktora

Fischla téZkd rdna - jizvy po ni poznamenaly navidy jeho Zivot...”2

Po navratu do Hradce Kralové si Motic Fischl zaloZil zasilatelsky

obchod, jehoZ hlavni néaplni byla vyména zboX mezi Ceskoslovenskem
a Jugoslavii. V roce 1922 se pak manZzelim Fischlovym narodil nejmladsi syn

Pavel. Po podate¢nich GspéSich svého obchodu v§ak Moftic Fischl zkrachoval
a pokusil se o sebevrazdu. Jeho pokus se nezdafil, kratce nato vSak zemftel

na psychické vyCerpani.

Fischlova matka nasSla smysl Zivota v praci pobo¢ky spolku sionisti
v Hradci Kralové. KdyZz ovdovéla, ptevzal mlady Viktor hmotnou starost
oosamélou matku a oba mladS$i sourozence. Zanedlouho se vSichni
pfestéhovali do Prahy. Bratr Pavel byl poznamenan hriznou zku$enosti
holocaustu. V $estnacti letech zistal po smrti matky v Praze sam, za valky

prosel Terezinem a Osvétimi, ale prezil.

Viktor po maturité na kralovehradeckém klasickém gymnaziu (1930)
studoval na Karlov€ univerzité¢ v Praze prava a sociologii. UZ tehdy se zacal
zabyvat literarni tvorbou, napsal prvni sbirky a setkaval se s basniky, filozofy

a umélci.

Od roku 1933 pracoval jako novinaf. Publikoval v Narodnim
osvobozeni, Lumiru, Listech pro uméni a kritiku, Pravu, Zidovském kalendafi,
Zidovsk)"ch novinach a zvlasté v Zidovskych zpravach. Jeho ¢lanky vychazely
téZ v Lidovych novinach.

Po studiu na vysoké Skole (prava dokon¢il vroce 1938) se stal
parlamentnim tajemnikem sionistické Zidovské strany. V té dob& se také

oZenil se Stellou Bergerovou.

2 Kad'lrkova, M.: Setkdni s Viktorem Fischlem. Praha, Mlada fronta 2002, str. 17.
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Jako parlamentni mluvéi malé Zidovské strany byl tésn& po okupaci
vroce 1939 odeslan do Londyna, aby ziskal viza pro nejdalezit&jsi
piedstavitele ¢eskoslovenského Zidovstva. Do zacatku valky se mu podaiilo
dostat z protektoratu nékolik desitek lidi. Po Hitlerové vpadu do Prahy
emigroval. Tésné pied véalkou ptesidlila do Londyna i:jeho Zena a oba spole¢né
ve Velké Britanii zastali Sest let. Viktor Fischl se tam stal tajemnikem ministra
zahraniéi ¢eskoslovenské emigra¢ni vlady Jana Masaryka.

Londynsky exil byl pro mladého béasnika emotivné nejsilngjsim
urCuyjicich zmeén. Zatimco pracoval na ceskoslovenském emigraénim
ministerstvu zahrani¢i v Londyné, celd jeho rodina prosla doma holocaustem.

Oba jeho sourozenci se sice zachranili, o tom vSak pfirozené nemél

do posledni chvile ani tuSeni.

Velkym darem emigrace bylo Fischlovo seznameni s osobnosti Jana
Masaryka, z n€hoZz pozdé&ji, po Masarykov€ smrti, vytéZil Hovory s Janem

Masarykem (v USA ¢&esky 1952, v Ceskoslovensku 1991).

Pracovni vztah mezi Fischlem a Masarykem se brzy proménil
v ptatelstvi. Fischl v Hovorech napsal: ,, Myslim, Ze vim, pro¢ mi duvéroval
a proé se mnou mluvival o mnoha vécech snad volnéji nez s jinymi. Jsem Zid
a Masaryk mél pro Zidy a vibec pro sionisty slabost. Znal mne také jako
spisovatele dfive, neZ mi nabidl misto ve svém ministerstvu, a nemél ke mné
proto od pocédtku onu neduvéru, kterou choval k profesiondlnim

diplomatim. 3

V roce 1940 zalozil spole¢né sF. Langerem, J. Kodickem,
G. Winterem, V. Clementisem a dal§imi ¢eskoslovensky PEN klub v exilu.
Fischl se stal tajemnikem &eskoslovenského emigraéniho PEN klubu a funkci

sekretate zastaval od roku 1940 az do roku 1945.

3 Fischl, V.: Hovory s Janem Masarykem. Praha, Mlada fronta 1991, str. 13.
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Ceskou kulturu podporoval i jinymi zpusoby, doklada to Milada
Kad’irkova v Setkani s Viktorem Fischlem: ,,V roce 1941 zorganizoval velky
hudebni festival ke stému vyro¢i narozeni Antonina Dvordka. U prileZitosti
festivalu redigoval také knihu Antonin Dvordk, do niz byly uloZeny studie
nejlepSich anglickych muzikologii a hudebniki. K 50. vyroci smrti Jana
Nerudy uspofddal v tomtéz roce vybor Nerudovych bdsni pod ndzvem Bdsnik

vzdoru a viry a napsal k nému predmluvu. "

Na konci valky se stal Fischl prvnim tajemnikem Ceskoslovenského
velvyslanectvi. Byl pozadan, aby v nové funkci je$té né&jaky c&as setrval
v Londyné. Ziistal tam do ¢ervna 1947. KdyZ byl povolan zpét do Prahy, ved]
jedno z oddéleni ministerstva zahrani¢i v Cerninském palaci. Siln& prozival
neptijemnou politickou atmosféru pted tinorem 1948 a velmi jej zasahla smrt
Jana Masaryka, o které si myslel, Ze byla vrazdou. Mezi jinymi udalostmi byla

zakéazana i jeho kniha Pisen o litosti.

Jiz pfed Masarykovou smrti uvaZoval o odchodu z komunistického
Ceskoslovenska, tato udalost jeho rozhodnuti jen utvrdila. Fischl odesel
se svou Zenou, dvéma détmi a holocaust pfeziv§im bratrem Pavlem, hercem
Divadla E. F. Buriana, do samostatného Zidovského statu Izraele. , Odesel
Jjsem z Prahy, kde jsem zapustil tolik nehlubokych korenu, a viastné se vrdtil
do Jeruzaléma, kde tkvi mé koreny nejhlubsi. To, Ze se v Praze téméF
ve stejnou dobu dostal ndsilné k moci nesnesitelny komunisticky rezim, mé

rozhodnuti jen urychlilo. 3

V Izraeli coby tajemnik svétoznamého diplomata Jana Masaryka dostal
okamZité¢ misto na ministerstvu zahrani¢i v Tel Avivu, v némzZ potom piisobil
az do svého dichodového véku jako izraelsky diplomat v Japonsku, Barmé,
Polsku, Norsku, Rakousku a Jugoslavii. Toto zaméstnani ovSem dostal

s podminkou, Ze se do pul roku nauci dokonale hebrejsky.

4 Kad'irkova, M.: Setkdni s Viktorem Fischlem. Praha, Mlada fronta 2002, str. 37.
5 Fischl, V.: Setkdni. Praha, Martin 1994, str. 204.
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Zarovein pftijal funkci dramaturga v telavivském divadle Kameri, kde
jeho bratr Pavel, ktery se stal pozd&ji klinickym psychologem a rovnéz
spisovatelem, nastoupil jako herec. Oba bratti si také pielozili sva prvni jména
a jako ptijmeni si chtéli zvolit hebrejsky pteklad némeckého slova Fisch-1
(ryb-ka). Z neznalosti jazyka vSak spojili hebrejské slovo dag (ryba)
s deminutivni pfiponou -an, ktera se k nému neda slovotvorné ptipojit. Pozdégji

zjistili, Ze slovo dagan znamena hebrejsky Zito.

Avigdor Dagan ukon¢il svou diplomatickou kariéru ve Vidni v roce
1977. Pti nespoctu jednani se seznamil s mnoZstvim zajimavych lidi, o kterych
piSe ve své knize Setkani (Jeruzalém 1993, Praha 1994): ,Jsem rdd, Ze mne
vSechno to domlouvani privedlo pFece k tomu napsat téchto nékolik drobnych
portréti nékterych lidi, s nimiz jsem se v Zivoté sesel, a ke vzpominkdm na né.
Byl jsem pFi procitani téch strdanek, jichz mohlo snadno byt nékolikrdt tolik,
sam prekvapen, kolik z nich lze oznacit masarykovskym ndzvem krdsny
clovek. "6 Néktera ze setkani prerostla v trvala pratelstvi. Doba dlouhého

cestovani skoncila a pro izraelského diplomata po sedmadvaceti letech nastal

Cas, kdy se naplno mohl vé&novat literarni tvorbé&.

Spisovatel Viktor Fischl se nejdfive v€noval poezii a kniZzné debutoval
uz v roce 1933, po valce ale stéle vic inklinoval k préze. Vé&tSina Fischlovych
povidek a romani vznikla aZz po ukonleni jeho diplomatické kariéry.
V komunistickém Ceskoslovensku patfil mezi zakazané autory, jeho dila

mohla zadit vychazet teprve po listopadu 1989.

Do Cech se vratil poprvé v roce 1990 po vice nez Styficeti letech jako
¢len izraelské delegace pii obnove izraelsko-Ceskoslovenskych diplomatickych
vztahll. I kdyz byl plné¢ oddéan své nové vlasti Izraeli, nikdy nezapomnél

na zemi, v niz se narodil. Kazdoro¢n€ alespoii na mésic ptijizdél se svou Zenou

Stellou do Cech.

6 Fischl, V.: Setkdni. Praha, Martin 1994, str. 199.
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V roce 1991 mu byl udélen Rad T. G. Masaryka, o rok pozdé&ji Cena

Egona Hostovského (za roman Kuropéni a Jeruzalémské povidky)

a na sklonku Zivota obdrzZel prestizni Cenu Jaroslava Seiferta.

Posledni léta stravil v pfizemnim byt¢ ve <&tvrti Kirjat Mose
v Jeruzalémé. 1 v dobg, kdy byl téméf slepy, neustale psal: ,, Bez psani bych
nemohl Zit. Doma pisu denné pét Sest hodin. Tehdy jsem S$tastny clovék.
Posledni dobou mé pouze suZuje, Ze jsem skoro slepy a uz nemohu psdt rukou.
Klepu naslepo na stroji a Zena musi opravovat preklepy. Kdyz vidite pred
sebou vétu, kterou jste napsal rukou, vyriistd z ni dal$i véta. PFi psani tomu tak
neni.”7 Zdi jeho jeruzalémského bytu byly do posledniho miste¢ka pokryty
obrazy kohoutd, které basnik po cely sviyj zivot sbiral.

Kohout je symbol, ktery si Fischl vybral jako sviij osobni erb. Kohout
pla$i noc a pfivolava den a svétlo. Je to symbol snad nejcharakteristi¢téjsi
pro mnohdy nelehky Zivot a tvorbu ¢lovéka, jenZz musel dvakrat emigrovat
zrodné zemé, v jejimz jazyce psal. Z kazdé Zivotni etapy, kterou prozil,
vybiral to nejhlubsi, aby to pfipominal jak tém, ktefi tak hluboko dohlédnou,
ale zase odvrati sviij zrak, tak t&€m, kteti tak hluboko nedohlédnou. Zemiel

v Jeruzalémé 27. kvétna 2006.

7 Kad’drkova, M.: Setkdni s Viktorem Fischlem. Praha, Mlada fronta 2002, str. 142.
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2. Basnik Viktor Fischl

Viktor Fischl patii mezi autory Eesko-Zidovské. Jako basnik pfed valkou
publikoval sbirky Jaro (1933), Kniha noci (1936) a Hebrejské melodie (1936).
Za valky napsal Evropské Zalmy (1941) a skladbu Mrtva ves (1943). Po valce
pak vySly dal$i dvé Fischlovy sbirky Anglické sonety (1946) a Lyricky
zapisnik (1946).

Mezi prvnimi, kdo Fischla jako basnika objevil, byl Pavel Eisner.
UZ v roce 1934 o ném s o¢ekavanim a nadéji pise do Zidovskych zprav jako
onovém Zidovském basnikovi: ,,Je snad moziné, Ze zde prichdzi bdsnik,
Jjenz bude svédciti o nesmirnych moznostech pudy stdle jesté panenské, pidy
Zidovsko-ceské. "8 Eisner obdivuje Fischlovo svébytné Zidovstvi nepotiebujici
nadsazku a nehledajici zbyte¢nou exhibici, basnikovu niternost, jistotu
a cudnost, bolestnou prostotu. Fischlova pokora a Zivotni zboZnost, to, ¢emu se
podle Eisnera Zid v diaspofe i literatufe odcizil, jsou jednou z nejvyssich
kvalit, jakymi jeho Zidovska dista promlouvaji.

Fischl tvofil pod vlivem béasnika a prekladatele Frantiska Halase
a vSestranné zaloZeného C¢lovéka, basnika, divadelnika, kritika, literarniho
védce, ptekladatele a pedagoga Otokara Fischera. S ob&€ma bésniky se radil,
od nich se nejvice ucil a oni mu také byli lidsky nejblizsi.

Ve své knize Setkani napsal: ,, Védél jsem pFirozené, Ze trfeba takovy
Nezval byl daleko nadanéjsi a virtuoznéjsi. JenZe zatimco Nezval se mi zddl

poletovat nad vécmi jako motyl nad kvetouci loukou, Halas se nofil do hlubin

pudy a hledal prameny.’

Hledani je také jednim z Gstfednich Fischlovych motivli v jeho prvnich
sbirkach, ve kterych bloudi uprostfed svéta plného chaosu, s pocity odcizeni

a marného hledani vlastnich kofenu.

8 Eisner, P.: Novy Zidovsky bdsnik. In: Zidovské zpravy 1934, ro¢. 17, &. 8, str. 2.
9 Fischl, V.: Setkdni. Praha, Martin 1994, str. 35.
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2.1. Subjektivni hledani

V prvotin€ Jaro (1933) hovoifi Fischl se smrti. Basné vyjadiuji
mySlenkovy smutek, chmurné vidéni svéta, nejistotu, nerozhodnost, vahani
amarné hledani napln¢ Zivota. Basnik fesi spi§ osobni otazky vlastniho byti.
Zajima jej, kam se narodil a pro¢. Krouzi okolo rodinné problematiky, zabyva

se drobnymi radostmi i smutky Zivota.

Kritici shodné€ konstatovali Fischliv rozhled v soucasné poezii, jeji
znalost, dobrou uroveil ver§e nebo vyrazovou vyspé&lost sbirky. Rozpoznali
ve Fischlovi melancholického melodika. Ostfe se naopak proti Jaru postavil
Bohumil Novak, kdyZ napsal: ,,...0 nic se tu opravdu nebojuje..., verse maji
sklon k otfelosti a vSednosti...”10 Basnicka sbirka Jaro podle Novika

nepfinesla nic nového a jedine¢ného.

J. V. Pleva naopak o Fischlovi do brnénského Indexu napsal: ,, Skutecny
yrik, opravdovy bdsnik, skutecnd bdsnickd nadéje.”'! Tak znaéné& odli$né
ohlasy lze jen t&¢Zko interpretovat. Snad je mozné fict, Ze diametralni nazory
jsou znamkou toho, Ze pod povrchem versi se ukryva cosi, co vyvolava reakce

a nenechava &tenare v klidu.

Zidovska tematika se v Jaru objevuje jen okrajové€. Titulem basné Piseri
pisni, v niZ se snoubi prostota, oddanost, o€ekavani a vira mladého &loveka,
Fischl odkazuje k starozakonni Salamounové knize. Nelze v ném v§ak hledat

jen ryze Zidovsky motiv, Pisefi pisni totiz evokuje obrazy milostné lyriky.

Druhy vyrazny Zidovsky motiv nese bdasefi Hebrejské melodie
vyrustajici taktéZ z biblické moudrosti. Jako cela sbirka i tato baseri je vedena
v duchu osobni problematiky, oviem s mirnym socidlnim podtextem. Fischl
v prvnich tfech slokéach basné& pfemysli nad tim, kdo pohosti hladového, napoji

Ziznivého a vyslysi prosby chudého &lovéka.

10 Novak, B.: Dvé lyrické shirky. In: Cin 1932-1933, ro&. 4, & 36, str. 859-860.
1 Spirit, M.: Dvojdomy bdsnik Viktor Fischl. In: Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 221.
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V druhé Césti basn€ se objevuje nevésta &ekajici na ptichod Zenicha
atfeti Cast Hebrejské melodie potvrzuje Fischlovu touhu po biblickém
domov€, kterou je moZné vydist z verSt: ,Jdou ptdaci nad morem

do zaslibenych zemi jak ismév nad moFem svitani nad roklemi.”12

Sbirkou Jaro se Fischl piedstavil jako lyrik. Vydal ji vlastnim nakladem
a v€noval ji Rafaele Kadlecové. Se samotnym vydanim mu velmi pomohl
Jaroslav Simsal3: , Kdyby mi nepomohl vydat prvni sbirku bdsni, tak bych se
bdsnikem nestal,”14 vzpominal s vdékem Fischl. Simsa obchazel lidi
z kfest'anskych studentskych hnuti, vykladal jim, Ze mlady Fischl vydava prvni
sbirku, a oni mu na ni pfispéli. A pravé jiz zminéna Rafaela Kadlecova patiila
mezi mladé kiestanky, které Jaroslav Simsa tehdy oslovil, a proto ji Fischl

sbirku dedikoval.

Ve druhé sbirce Kniha noci (1936) nachdzime ver§e s Cetnymi
metaforami. Fischl se snaZi proniknout do hloubi noci (Hodindm no¢nim, Noci
bez mésice, Litanie k noci) a v jejich podobenstvich zpivat o bolestech

a radostech Zivota.

Nékolik basni je dedikovanych Fischlovym €eskym basnickym vzorim
a pratelom. (napiiklad Zalm piednimu zp&védku Otokaru Fischerovi nebo

Prosba Franti§ku Halasovi).

V basni Pisné zPolabi otevira ceské rovinaté uzemi prostor
pro Fischlovu meditaci, ve které zpiva o lasce a hledani vlastni Zivotni cesty.

TouZi hledat prameny, Usti i biehy fek vlastniho Zivota.

Jako ve své prvni sbirce i do Knihy noci umistil Fischl basen
nadepsanou Hebrejskd melodie: ,, Po Libanonu stékd snih jak milost slz

po svahu dlani bud’ pochvdleno svaté tani 6 vystup do hor smutki mych.

12 pischl, v Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 32.

13 Jaroslav Simsa - evangelicky teolog, filozof, publicista - narodil se v Praze 12. 10. 1900 a zemel
8.2. 1945 v koncentraénim tdbofe v Dachau. V letech 1929 az 1939 byl odpov&dnym redaktorem
Kfestanské revue.

14 Simsa, J.: Utajeny bdsnik Viktor Fischl. In: Kiestanska revue 2006, rog. 73, &. 3, str. 45-46.
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Po Libanonu stékda snih kdy navstivi vdas oéi moje rosa jeZ saje nepokoje
a néhou odplavi miyj hiich. Kdy roztaji do ticha tich mdlé pFikrovy nad tepem
trav téch zavéji mne slzo zbav jak s Libanonu stékd snih.”14 7 ver§u sala
citovost, niternost, pokora, subjektivni Zzidovsky prozitek a védomi basnikovy
vlastni hii¥nosti. Libanonské pohoti sméfujici od severu k jihu, tedy smérem
k Izraeli, misto, kde vzim& sn&€Zi, je inspiraci pro Fischlovy nevsedni
meditativni asociace. Zavé&je htichu v nich odplavuje slza litosti, po které

basnik prahne.

Jestlize se prvni Fischlova sbirka vyznaCovala spi§ napétim a neklidem,
tak v Knize noci pfevaZuje uhlazenost a citlivost. Pavel Fraenkl po vydani
Knihy noci napsal: ,, Poetisté pFinesli magii slova. Zde se hldsi k slovu bdsnik,
ktery roztavil myslenku, zbavil ji veSkeré odtaZitosti a nyni se modli jeji magii
a jeji duchovnosti, prelitou do slok o amplitudé velmi skrovné, ba stdle se

ztencyjici az k jednoslovnosti a holym, vydestilovanym versum ticha, plachosti

a hlubin.?15

Mladému Fischlovi kdysi také ucaroval poetismus, rad ¢etl Nezvala,
Seiferta, Biebla. Fraenklovo srovnani ale pfesné¢ ukazuje na rozdil mezi
Fischlovou tvorbou a poetisty. Poetistické basné byly nadherné pfedeviim
na povrchu, Fischl v3ak usiloval o jejich krasu uvnitt, o hloubku jednotlivych
basni. VerSe z druhé Fischlovy sbirky vynikaji vé&tSi spiritudlnosti, jakymsi
vnitinim Zidovskym prozitkem, snahou smétovat ke kofenim véci. Jsou plné

basnickych obrazi, hutné, ale zaroveil premy3livé.

Tieti Fischlova sbirka Hebrejské melodie (1936) vyjadiuje v&€domi
prozatimnosti, nicoty, marnosti a hledani vychodiska. Basnik je hnan svétem
a neni mu dopfano klidu. Hned n&kolik basni ma charakter modlitby (Modlitba
o kazefi, Modlitba jino¥ska), ve kterych se Fischl utika k Panu. Zvlast

pisobivé jsou Fischlovy ver$e s biblickymi reminiscencemi.

14 Fischl, V.. Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 49.
15 8pirit, M. Dvojdomy basnik Viktor Fischl. In: Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 223.
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Fischl nachazi inspiraci v Bibli a basnikova nezakotvenost evokuje
starozakonni bloudéni Zidovského naroda. Neznamena to viak, Ze by Fischl
chtél jen ,, bdsnit na ndrky o Zidovské minulosti.”16 Naopak, Fischlovy verse
jsou pohrouzenim do sebe a vypovidaji o nitern& zakotveném Zidovstvi. Tak je
tomu napiiklad v basni Na jaky potok: , Na jaky potok vioZilas mne matko
v bilém prouti kam und$i mne jeho hlas zda stoupd ¢i se hrouti. Za jaky koFen
zachyti se dité na oSatce kéZ utkvi vérné na niti utkané matkou matce.”17
Obrazné paralela mezi basnikovym a MojZisovym ptib&hem je zde vic nez

patrna.

Zidovsky prozitek nalezneme i v basni Tys mote rozdélil inspirované
starozdkonnim piibéhem vyvedeni Zidi z egyptského otroctvi: ,,Tys more
rozdélil ja proSel tichem lich med miru do mych Zil skanul a slddne v nich.
JiZ nikdy v Zdru nesténd jste blizko stiny chladné po desti v Zizni nevoldm vsak
spadne. Ma plachosti sloZ s andély po chvéni utld kridla v jih vZdyt zase more
rozdéli zas projdu tichem lich.”18 Jako v pfedchozi basni i zde biblicka

inspirace otevira prostor pro basnikovy osobni meditace.

V Hebrejskych melodiich pokracuje Fischlovo sebezrcadleni, uz ale
neni tak silné jako v ptedeslych sbirkdch. Ne&které basn€ nejsou tak
subjektivni, metafory stiidaji nazorné&jSi ptedstavy a pohled basnika se stava

pifedmétné;si.

16 Eisner, P.: Nowy Zidovsky bdsnik. In: Zidovské zpravy 1934, ro&. 17, &. 8, str. 2.
17 Fischl, V.: Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 85.
18 Fischl, V_; Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 117.
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2.2. Ohlas valky

Valetné zazitky Viktora Fischla znalné proménily i jeho lyriku.
Subjektivni verSe vystiidaly basn& spoleensky vic angaZzované, ve kterych se

snazil postihnout tihu lidského udélu.

Prvni Fischlovou véle¢nou sbirkou byly Evropské Zalmy (v Londyné
1941). Obsahuji tfi béasnické cykly s ndzvy Tesknice, Lyricky zapisnik
a Evropské Zalmy. VSechny tfi <&asti vyobrazuji Fischlovy trpké dojmy
zprvnich let valky, pocity odlouteni od domova a olekavani valeiné

katastrofy.

Prvni cyklus Tesknice nese nazev podle stejnojmenné uvodni basné. Jeji
titul ptedznamenava cely charakter prvniho cyklu. Basnik v ném vzpomina

na svilj domov, styska se mu po Cechach.

V bésnich panuje tklivd, melancholickd atmosféra a Casto se v nich
objevuje motiv domova. Touha po ném pro Fischla neznamena jen setkani
s rodinou, blizkymi a ptateli. Fischlovo &e$stvi je zakofenéno mnohem silngji.
Domovem je pro ng&j celd &eskd zemé, jeji pfiroda, vody, pole, louky, lesy.
Domov je kofenem stromu, pramenem, z kterého vSechno vyvéra, mistem,

za nimZ je mozné vidét touhu basnika po klidu a bezpeéi.

Ke své vlasti se pfimo navraci v basnich Cesky podzim, Chudé krajina
v Cechéch nebo Ted zjara u nas: ,, Ted' zjara u nds vyndSeji smrtku a po potoce
davaji ji plout ven ze vsi, s tély vyplavenych krtkil ji kve’énfm peklim nese
bystry proud. Ted zjara u nds u Fek olse rasi a chlapci vazi v metly mlady prut
a vyhanéji duchy, ktefi stra§i. Havrani hejna zvedaji se z hrud. Ted zjara
u nds...”19 Ver$im je spoletna basnikova vzpominka na to, co se asi pravé
déje v Cechach. Jaké jsou oby&ejné viedni &eské dny, co délaji hospodati,
jak vypada ptiroda, kam miti ptaci, zda uZ rasi stromy. Kazdé obdobi vyvolava

ve Fischlovi charakteristickou vzpominku.

19 Fischl, V. Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 131.
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Vzpominky v§ak mnohdy nejsou idylické a ukryva se za nimi pfedzvést
vale¢né hriizy. Jilmy jsou zvlhlé, vrby otrhané, fi€ka vyprahla, boufe nese nova

mracna. Fischl zna svou ¢eskou zemi rozezpivanou, dnes v ni v3ak zni plag.

Zav€ry basni ale pfece jen oteviraji prostor pro urditou nadgji,
Ze v8echno nezlstane tak, jak je nyni, Ze bude Iépe: ,, Dim od domu se pisern
nese, dévcatum toci sukné v plese, a vino vrchil neni plané, zas stanem v zemi
rozzpivané. Hylom! Hylom! V té zemi, zemi rozzpivané, v niZ zni dnes kletby,
pldce slané, zas budem zpivat nad svym mdlem a kazdy bude sdm svym krdlem.

Hylom! Hylom!"'20

Zvlast naléhava je basent Thetis2!, v niz Fischl piSe o osudu sta
muzi potopené ponorky Thetis. Baseit ma az apokalypticky charakter. Fischl
zde vyobrazuje hlubinu strachu a zoufalstvi ¢lovéka bez pomoci a zamy§li se
nad osudem p¥ibuznych, ktefi po muzich zistali. Potopenou lod’ nasledné
ztotozituje s ¢eskou zemi, i ji by se mohlo stat néco podobného. Opét se ale
z basné nevytratila veSkera nadg&je, situace neni bezvychodna. Ve chvilich

nejistoty je zde modlitba a Bih, ke kterému se ¢lovék miZe obracet.

Nekolik basni z druhého cyklu Lyricky zapisnik je opatfeno daty. Baseit
To mésto tehdy napsana v Praze 15. bifezna 1939 reaguje na skute¢nost, jakym
zpusobem Ceskému narodu byla vzata svoboda. Fischl se zde vyznava z lasky
krodné zemi. Daldi basn& se nesou ve znameni noci: Posledni noc,
Z londynskych noci, Jind noc, Noc ztichla. Noc, spanek, samota, valena tma,
ticho, touha po vzdalené vlasti vyzniva ze sloky basn€ Noc ztichla: ,, Jak spici
ptaci, jako stéblo v rose chouli se domy pod kfidla svych stfech. Za jednim
oknem ze sna usmdlo se détdtko, v dlanich s mapou davnych Cech.”22 Basné
z tohoto cyklu ;je3té spole¢né s jinymi vyhazeji pozd&ji pod stejnym nazvem

v samostatné sbirce Lyricky zapisnik (1946).

20 Fischl, V. Zalmy a melodie. Praha, Torst, 1996, str. 138.
21 Thetis - postava z feckych myt(i, mofska nymfa, dcera Néreova a Déridina, matka udatného Achilla
22 Fischl, V.. Zalmy a melodie. Praha, Torst, 1996, str. 153.
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Tieti cyklus nazvany jako cela sbirka Evropské zalmy jako by
prekracoval Fischlovo &e¥stvi, bolestnou vzpominku na domov, starost o vlast,
0 pokofenou Prahu a divd se kamsi dal. Klade si otazky kolektivni
a filozofi¢t&jsi. V Evropskych Zalmech je ohrozena jiZ cela Evropa, basnik to
citi, a také proto ji vidi neviednimi syrovymi ptirovnanimi: ,riZe sviékld

ke dreni ostnaté” nebo ,, liste seschly az k Zebriim erbovi”23,

Nazev sbirky odkazuje ke skuping biblickych textd, kterymi lidé
oslavovali Boha. I v Bibli se v nich utikali o pomoc. Zalmy obsahovaly
Upénlivé prosby ivyktiky dikdi a radosti, prosby za uzdraveni nebo
za vysvobozeni od neptatel. V basni Evropa pted bouti pfichazi klubko zmiji,
symbol hroziciho nebezpeéi, které okolo nas krouzi a sviji se. Motivy
zatahovani, mracna signalizujiciho zl¢ ¢asy jsou pro Fischlovy Zalmy

charakteristické.

Posledni basei cyklu a sbirky zaroven Veni creator spiritus s sebou opét
nese nadéjny pohled do budoucna: ,, PFijd, svaty duchu tvorivy, smet trosky
se stavenist zitrku a destém svym smyj vSe, co plané. Pak zase kdmen
na kdamen stav, svaty duchu tvorivy, a zrnem v zdkladech pak dej ndm by,

0 Pane. 24

Basnicka skladba Mrtva ves vysla roku 1943 v Londyné, doma pak
vroce 1945. V Cechach po atentitu na zastupujiciho Fi¥ského protektora
Reinharda Heydricha nastal brutalni teror protektoratniho tajemnika K. H.
Franka, ktery vyvrcholil vyhlazenim obce Lidice u Kladna 10. ¢ervna 1942.
Tragicka udalost si tehdy vyZadala na tfi stovky obéti, muzi, Zen i déti a prave
jim Fischl basefi vénoval: , Bdseri jsem stvofil jako okamZitou odpovéd
na kruté zpravy z domova a dokoncil jeSté tyZ den pozdé v noci. Za pdr dni

byla Mrtvd ves prelozena do anglictiny, do polstiny a vysildna BBC. 25

23 Fischl, V.: Zalmy a melodie. Torst, Praha 1996, str. 165.
24 Fischl, V.: Zalmy a melodie. Torst, Praha 1996, str. 166.
25 Emingerova, D.: Dva zivoty. Hovory s Viktorem Fischlem. Praha, G plus G 2002, str. 48.
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Viclav Cerny oznadil tuto skladbu za ,, nepochybné nejlepsi bdseri
emigracni poezie.”26 L.ze v ni vypozorovat tfi &asti. Prvni popisuje hrizu
pfitomného okamziku. Dal§i ma charakter obZaloby, ve které se projevuje
silny morélni aspekt. Prazdnd a opudténa mista zde Zaluji o hriize némeckého
¢inu. Zavéredna Cast basné pfinasi jistou nadgji a viru ve vitézstvi svétla

a pravdy.

Skladba je zaloZend na repetici. Né&kterd slova se neustdle opakuji
atvofi tak refrén, ktery umociiuje beznadé&jnost situace. Hned v uvodnich
slokach Fischl vyvolava vlastnimi jmény lidické obyvatele, budi na n& tak
vzpominku a pfedev§im davé najevo svoji ucast s osudy lidi z celé vsi, jako by

byl jejich blizkym pfitelem.

Fischl pohliZi do konkrétnich lidskych osudu. Jejich Zivotni pfib&hy
sleduje pod zajimavym pohledem ¢&asu. Z hluchoty p¥itomnosti prameni

bezuté$na budoucnost, v niZ neni nadéje, ani jistota, jen marnost.

Ve vsi uZ nic nebude jako dtiv.: , MuZi uz nevyjedou rdano na kolech
s konyvkou kavy, suchy krajic v sdtku... Nesjede s nimi v ernou Sachtu klec,
uz nepobési Stolou nazi v pds... Zeny kuratim zrni nenasypou, za domkem
zahon nevypleji... Ve starych kamnech Casné nezatopi, uz nedockd se jehly

zdstéra, uz malé dcerce nezaplete copy...”""

Ztratilo se viechno idylické, ¢im vesnice Zila. Zustava jen spaleni$té,
samota, prazdnota a beznad¢j, kterou doprovazi silny basnicky kontrast:

,, Uz neni, neni, neni, détdtek narek, divéi smich a stafen dlouhé miceni... tam

’

kde hrali nebe - rdj, jen peklo ziistalo. "8

Situace se opét zda byt bezvychodna a pfece existuje jistd nadéje.
V poslednich slokach se objevuji motivy svétla a dne pladiciho noc. Z vers je

citit basnikova vira v to, Ze pfijde svitani, nastane jitro a noc ustoupi.

26 Cerny, V.: Ceskd beletrie emigracni. In: Kriticky mési¢nik 1947, ro€. 8, &. 1-2, str. 12.
27 Fischl, V.: Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 169-171.
28 Fischl, V.: Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 171-173.
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Mrtva ves neni jen Zalozp&vem nad znienou vsi, bezvychodnou elegii
vyvolanou tragickymi pocity ze smrti blizkych, ale pfinasi zavér plny nadéje.
Je totiZ zdroveii oslavou jeji velikosti. Fischl neustale opakuje vers o mrtvé vsi,
az v posledni sloce dospgje k jeho vyrazné obméng: ,,0 studny mrtvé vsi, 6 uly
mrtvé vsi, 6 klasy mrtvé vsi, 6 sldvo mrtvé vsi. O sldvo zivé vsi.”29 Zalozpév

nad troskami Lidic tak kon¢i virou ve vitézstvi pravdy, svétla a svobody.

Sbirka Lyricky zapisnik (1946) vyobrazuje témata ut€ku z ohroZené
vlasti a stesk po ni. Fischl sem zatadil i ‘cyklus o Lidicich a Evropské zalmy.
Poezie reprodukuje autorovy zkusenosti a tragédii ¢eského naroda od poloviny

roku 1938 az k noci pfed Fischlovym navratem do vlasti.

Lyricky zéapisnik vyjadfuje 0d€l S$tvance a uprchlika touZebné
hledajiciho domov a pfistiesi. Lze jej Cist také jako zpovéd’ emigranta, jako

vyznani Fischlova pronasledovaného Zidovstvi.

Jak poznamenal A. M. PiSa, v basnich nachazime: ,,rostouci védomi
spojitosti mezi individudlnim a smrdkajicim se osudem doby...”30 Tento
postich je znatelny napfiklad v béasni, ve které Fischl 1i¢i Zal nad okupovanou

Prahou nebo v emotivni basni In memoriam Vladislava Van&ury.

Béasné ze sbirky Anglické sonety (1946) byly otiskované za valky
v Londyné€ v &eskych emigraénich Casopisech. Zaznamy z véle¢ného Londyna
maji dokumentarni charakter a postihuji Fischlovu duSevni melancholii, stav
¢loveéka, ktery Zil deldi dobu mimo vlast. Jeho basn€ provézeji vnéjsi dojmy

z anglického prostredi.

Nézev sbirky neohlasuje jen jeji pivod ale i utvar formy sonetu,
do kterého jsou ver$e strukturovany. Sonety se ¢asto nesou ve znameni starych
véci, stromi, lidi (Sonet na staré véci, Sonet na stary strom, Sonet zpivany

ve stinu starych stromi nebo Sonet na starou pani v parku).

29 Fischl, V.: Zalmy a melodie. Praha, Torst 1996, str. 182.
30 PiSa, A. M.: Zblizka a zddlky. Kytice 1947, str. 83.
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Zachycuji atmosféru Anglie, zemé se smyslem pro tradici. Setrnost
ke starym stromiim jako by symbolizovala vérnost a moudrost. Do ver§u
pronikd otfesna vale¢na zkuSenost, objevuji se hroby, zakopy, krev, vlak
sranénymi a piedev§im Zalost nad mrtvymi prateli jako v Sonetu pfiteli,
kterého zabili.

Sbirky, které napsal Viktor Fischl v emigraci, jsou konkrétnéjsi. Verse
dopliiuje i interpunkci, kterou pfedtim &asto opomijel. Pro basné je
charakteristicky pfiliv nadosobniho citéni. Fischla zajimaji osudy lidi, ktefi
zistali v Cechach. Fischlovo Zidovstvi v emigraénich basnich je niterné

a motivy Casto hleda ve starozakonni latce.
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2.3. Ovoce staFi

Bé&hem pobytu v exilu psal Viktor Fischl basng& dal, i kdyz jeho tvorba
zatala inklinovat pfedev§im k proze. V Mnichové v srpnu 1981 vydal Kruh
ptatel poezie v zahrani¢i Poezie mimo domov sbirku Dam u t¥i housli, ktera je

souborem Fischlovych basni z let 1950-1980.

Sbirka Krasa Sedin (1992) je obdobou exilového Domu u t¥i housli,

Jje jen chudsi o basné& ze sbirky Muz s loutnou.

Radu star3ich lidi trapi jejich stafi a t&Zko hledaji jeho smysl. Fischl
v Hovorech s Danou Emingerovou vzpominal na jedno setkani: ,, Jednou jsem
naslouchal dvéma star§im Zendm v cekdrné. Vyprdvély si o nemocech
a vielijakych trampotdch, aZ najednou slysim, jak jedna druhé Fikd: , Co bych
vam povidala. Stary ¢lovék se vibec nemél narodit.” ,A tu jsem si na tu
hloupou babu mdlem vyjel. CoZpak opravdu nevidéla nic ze vsi. té krdsy kolem
sebe? Cozpak bylo mozné, Ze nepamatovala jedinou ze vsech téch hezkych
chvil, které prozila, at’ uz byl jeji Zivot sebesvizelnéjsi? Kdykoliv si na to
vzpomenu, viechno ve mné jesté vie. Myslim, Ze vidycky stdlo a bude stdt za to

Zit. Vychutnat si Zivot do dna. Do posledniho dechu. Mél jsem dost casu si to
vyzkouSet a ni¢im si nejsem tak jist. 32

Pravé Krasa $edin pfinasi verSe o stafi, které jsou plné Fischlovy Zivotni
zkuSenosti, moudrosti a vdé¢nosti za dar Zivota. Obsahuje Ctyfi utlé sbirky

Prazské prochazky, Staré domy, Sonety z poli vale¢nych a Krasu $edin.

V Prazskych prochazkach se snad nejzietelnéji snoubi Fischlovo &esstvi
a Zidovstvi, kdyZ pise o opusténi milovanych Cech: , Na jedné z tisici
prochdzek méstem, z néhoz jsem odeSel, na jedné z tisicu prochdzek méstem,
Jjez nikdy neodeslo ze mne, jsem vidél jak rabbi Low naklonén daleko nad Feku,

Cetl z kamenného mostu tajné pismo jejich vin, jez dovedl cist jen on sdm

32 Emingerova, D.: Dva zivoty. Hovory s Viktorem Fischlem. Praha, G plus G 2002, str. 98.
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a snad je§té hrnéiri z Kampy a vorari z Podskali... 32

Basnik hovofi o své lasce k Praze, o viini mist i ulic. Ve vzpominkach
se do Prahy neustale navraci (basné Prazské prochazky, Praha v desti, Praha,
Sny o Praze nebo Hrngifsky trh na Kampé€) a je uchvacen jeji krasou.
Prochazky mu evokuji starou Prahu, jak ji znal zmladi. Stesk po domové

pevné zakotenil v jeho verSich,

Do basné€ Jak jindy dokonce pronika tén ¢eské narodni hymny: ,, 4 hory
Sumi na hordch a vody po lucindch huéi, jak jindy mdkem voni mez,
matefidousSkou, zeméZluci. Jak jindy v sadu zjara kvét se dere z poupat
do vecera, jak jindy kouzla kouzli noc a kdyz se mlhy zvednou z Sera,
sad procit v béli vitézné a v ddlku leti ptdaci erni. Jak jindy zrno vzkliéi v klas.

Jen vérit, vérit, malovérni...”

Osud vlasti Fischlovi neni lhostejny. Podle basnika musi ¢&lovék
neustale véfit, u Ceského Eloveéka se ale setkdva s malou virou, a proto ji
povzbuzuje obrazy promén (zrno vzkli¢i vklas, mlhy se zvednou, sad

procitne), které symbolizuji basnikovo ofekavani lepsi budoucnosti.

Ver$e lze &ist také jako lamentaci nad tim, co v Cechach zpiisobil
komunisticky reZim. Fischl v nich vyjadfuje pevnou viru v to, Ze panstvi

komunismu brzy skon¢i.

V basni Na hrob FrantiSka Halase Fischl vzpomind na svého
milovaného pfitele. Z basné je citit Fischliv obdiv ke svému basnickému
vzoru, jak muZeme ¢&ist ve dvou zav€reCnych slokach, Halasovy verSe
k Fischlovi neustale promlouvaji: ,, Se Stity hor se tycCis za mlhami a k hvézdim
druzis se. K hvézddm, tém krvinkdm noci, jeZ stebou proplouvaji ndmi.
Uz hlas tviij s hlasem kuropéni se misi v jitFni hudbu nasi, zatimco k varu cas

se péni. Uz zblizka kohout zpivd a smrt plasi.”’33

32 Fischl, V.: Krdsa Sedin. Praha, Mladé fronta 1992, str. 9.
33 Fischl, V.: Krdsa Sedin. Praha, Mlada fronta 1992, str. 9.
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Hodiny v ghettu promlouvaji Fischlovymi Gsty za viechny Zidy. Base
hovofi o tom, jak emancipovani Zidé vy3li ze svych ghett, ale ghetto nikdy
nevyslo z nich. Jako jdou hodiny zpét, tak podle basnika i nas vSechny cosi

nuti pohliZet do hlouby &asu.

Fischl jde v basni proti jeho proudu, to se miZe jevit ;jako zdanlivé
nelogické, ale on tak vsob& budi vzpominky na détstvi a zaroven Kkraci

aZ n€kam za néj, do mist, kam neni moZné dohlédnout, ke stvofeni svéta.

Ve znameni starych véci se nesly uz Fischlovy Anglické sonety. Staré
domy zpivaji Gisty basnika pisné o stafi, o tom, co minulo a na¢:je moZné uz jen
vzpominat. Nejvy$ Fischl mluvi o lasce, kterd vzdy vSechno piehlusi. Versi
prolinaji neustdlé obrazy housli, smyku smy¢cd na strunach, flétny
a neutichajici polnice a bubny. Jejich zvuky doprovazeji existencialni tematiku
bésni.

Ve versich se objevuje motiv pomijivosti a pronika do nich téma smrti,
které ke stafi patii. Nékteré obrazy evokuji Zidovsky mesia$sky ptichod, chvili,
kdy se oteviou brany vSech Zalaid. Pro pySn€ pfijde pad a pro ty, jejichZ kroky
sméfuji od domu U zlatého klice az k domu U zlaté &iSe, okamZik naliti
dobrého vina, které budou pit na znameni spasy. Ze starych domi vyvéra

piedevsim basnikova moudrost a Zivotni zkuSenost.

Jestlize Staré domy z Anglickych sonetll pfevzaly motivy starych véci,
Sonety zpoli valeénych pokracuji v basnikové oblibené basnické forme.
Neutuchajici Fischlovu viru v nadéjnéjsi Zivot zde ale tlumi beznadé&j doby.
Do soneti pronika jedna z Fischlovych zékladnich otazek, na kterém vale¢ném
poli padl Bith, kam se vytratil? Jak je moZné, Ze za valky padlo tolik lidi,
aniZ by Buh zasahl? Tyto otazky se stavaji i ustfednim tématem nékolika
Fischlovych proz. Fischl ma dojem, Ze jej Biih nesly$i a polemizuje s jednou
ze zékladnich pravd judaismu Elokim Somea tfila (Bih slySi modlitbu.), tedy

Ze Hospodin je ten, ktery je pfitomny a ktery lidskou modlitbu slysi.
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Krasa 3edin ukazuje, ze i stary ¢lovék muze ptinaset ovoce. Baseil
Kameny je pfipravou basnika na odchod z tohoto svéta: ,, UZ miuvim s kameny,
se Stérkem se ddvam do Feci, rozmlouvdm se zrnky pisku a s prachem se
bratfim. Nebot' snad uZ zitra budu prach i ja sdm a pFilnu k prachu jinych,
se zrnky pisku ztvrdnem v kameny a ruka boZi poloZi mne jako jiné tam,

kam v jeho vécné stavbé patiim. 34

Basent ma charakter louéeni, vzpominky i vdéénosti Bohu za darovany
zivot. Skute¢nost smrti je neodvratna a je spjata s kazdym zivotem. Fischlovy
verSe vyjadfuji smifeni se stimto osudem. Smrt chape jako to, co ma pfijit
v zivoté kazdého ¢lovéka. Ocekava Cas rozloudeni se s ostatnimi, tak jako se

louéi vétev se zralym plodem, kdyZ vydava své ovoce.

34 Fischl, V: Krdsa $edin. Praha, Mlad4 fronta 1992, str. 71.
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3. Prozaik Viktor Fischl

Fischlova prozaicka tvorba je bohatd. Nalezneme v ni kratké povidky,
del$i prézy i romany. Povidky Viktora Fischla jsou rozmanité, né&které
filozofujici, my$lenkové prehusténé, jiné naopak bohaté d&jove, rozvétvené,

dal3i pak pracuji napfiklad s personifikaci.

Pro Fischlovo prozaické dilo je charakteristicka migrace motiva
a namétd. Piibéhy kratkych povidek €asto slouzi jako podklady pro pozdéjsi
romanova zpracovani, ve kterych Fischl jednotlivé epizody z povidek rozviji
a propojuje s jinymi. Tak je tomu napfiklad u Jeruzalémskych povidek
a v souboru préz Kafka v Jeruzalému, z jejichZ motivi t€zi romany Dvorni
Saci, Louceni s Jeruzalémem, Ulice zvand Mamila nebo Hodinat z uli¢ky

zvérokruhu.

V romanech Fischla zajima obycejny Clov€k se viemi svymi slabostmi
i uzkostmi. Pfed jeho postavami Casto stoji obtizné Zivotni zkousky, které
vypravé€ dopliluje svym filozofickym rozjimanim. Lidé v jeho prozéach casto
feSi metafyzické problémy, hledaji odpov€di na zasadni otazky o podstaté

Zivota, pfemitaji o moZnosti lidského poznani a smyslu lidsk€ existence.

I pies Siroké Casové rozpéti (Piseni o litosti napsal v roce 1947 a roman
Vy, soudci athénsti vySel v roce 2005) ma Fischlova tvorba vnitfni kontinuitu.
Rada autori se vénuje historickym, politickym nebo Kulturnim problémiim
Ceského prostiedi, Fischl ale hleda hodnoty trvalé, ,,jez nepodléhaji aktudlnim
zméndm, ale naopak se v béhu casu a v odliSnych kontextech zhodnocuji
a obohacuji.”35 Vedle neustdlého filozofického tazani, pfemitani o BoZzi
existenci, nevysvétlitelnosti pfitomnosti zla ve svété a utrpeni Zidt za druhé
svétové valky se ve Fischlové tvorbé objevuji vyrazné motivy lasky k roding,

Praze a Jeruzalému.

35 Jedlitkova, A.: Viktor Fischl. Kuropéni. In: Kolektiv autori: Ceskyparnas. Praha, Galaxie 1993,
str. 108.
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3.1. Dialog s Bohem a svédectvi o holocaustu

Fischl jako Zid nemohl obejit téma vyhlazovani Zidii za druhé svétové
valky. Holocaust pro n&j znamenal rozchod s Bohem. Zjistil, Ze poté, co Bith
dal zahynout $esti milionim nevinnych Zidd, on s nim ztratil spole¢nou feg.
Rikal o sobe, ze je agnostikem, Ze nedokazal rozpoznat podstatu svéta,

ve kterém se mohou dit tak hrozné véci.

Bih sice existuje, protoZze ve svété, kde se hvézdy toéi v ptedepsanych
drahach a stfidaji se zima a jaro, musi byt, ale nema cenu s nim rozmlouvat:
» Vim, Ze nemdme spoleénou Feé, Ze mi neodpovidd a Ze se s nim proto nemohu
dorozumét. To neznamend, Ze bych se byl prestal ptdt, i kdyz vim, Ze se asi

néjaké zdkladni odpovédi nedopidim. 37

Téma hledani Boha tvafi v tvaf holocaustu a pokusy o dialog Viktora

Fischla s Bohem jsou charakteristické pro tfi jeho star3i prézy Piseii o litosti,

vvvv

Piseni o litosti (1947) byla Fischlovou prozaickou prvotinou. V roce
1948 zvitézila v soutézi Evropského literarniho institutu, uréené mladym
autorim, ktefi nevydali vic neZ tii prozaické knihy. Vysledky soutéze byly
vyhlaSeny jesté pted nastupem totalitniho reZimu. Vit€zné dilo viak jiz jako
roman politického emigranta vyjit nesmé€lo. (V roce 1999 byla Piseni o litosti
zdatile zfilmovana v rezii DuSana Kleina a zahrdli si v ni v hlavnich rolich
Josef Somr, Jifi Pecha, Pavel KftiZ, FrantiSek Némec, Vladimir Javorsky, Jifi

Halek a Arnost Goldflam.)

Karel Josef Bene$ v ¢asopise Rust odhalil, ¢im porotu literarni soutéze
Piseti o litosti oslovila: ,,Co upoutd na tomto prekvapivé zralém dile, je jeho

kFistdalové cisty styl, bdsnické, ale prosté, plastické a hluboce piisobivé slovo a

37 Gallo, R. a kol.: GEN. 100 Cechii dneska. Praha, Fischer 1995, str. 83.
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Uuspésnd snaha o Usporny klasicky vyrovnany vyraz.”37 Préza tak navazuje na
Fischlovy kultivované basnické sbirky a lze ji oznalit za lyrizujici, oplyva
opravdovosti a hloubavosti, mravni zanicenosti, zdjmem o &lovéka a jeho dusi.

Pisenl o litosti neodrazi emigrantské osudy, ale vraci se do minulosti.
Fischl v ni vypravi piibéh mladého dospivajiciho chlapce Daniela, ktery
odkryva bolestnou sloZitost svéta, poznava zlo v lidech a zblizka sleduje
utrpeni téch, ktefi se ni¢im neprovinili. Pfibéhem prolinaji osudy celé vesnice,
tragicky pfib&h ne$tastné lasky paséka Ivanka nebo obavy pekafe Spitzera
Cekajiciho na dopis syna z Ameriky.

Silny je ptibéh prazdné pokladny Zidovské obce a prodavané téry. Mezi
Zidovskymi postavami sledujeme malicherné haStefivce i obé&tavé postavy

dobrych povah a charakterd.

Zidovské prostfedi je charakteristické specifickym nabozenskym
ovzdudim. Zivot ve vesnici je totiz pln& podfizen naboZenskému ritualu
a kazdé vybo&eni z n&j je odsuzovano rodinou i okolim, jak je tomu v piibéhu

Danielova zaletného stryce Jakuba, ktery tvofi zasadni konflikt celé prozy

Jakub se jako Zenaty muZ necha svést svou davnou laskou. Vasgnive se
zamiluje do jiné Zeny a uvaZuje o tom, Ze opusti manzZelku. Uvazlivy a moudry
Filip zamilovaného Jakuba ale pfivede k rozumu a on v sob& projevi dostatek
litosti a vrati se ke své roding, do vsi i do diaspory.

Vsechny ptib&hy vyvolavaji fadu otazek, které si s oblibou kladou
Danielovi d&de¢ci Gabriel a Filip. Je Buh dobry, kdyZz je kolem nas tolik
trapeni? Odpusti &lovéku, nebo je prisn€ spravedlivy?

Spory dé&de¢ki, je-li Bih pfisny a spravedlivy, jak tvrdi dédecek
Gabriel, nebo milosrdny a plny litosti, coZ je presv€deeni dédecka Filipa,
probouzeji zvidavost i v malém Danielovi. Rostou v ném pochybnosti o Bozi

spravedlnosti a trapi se nezodpoveditelnymi otazkami.

37 Benes, K. J.: Prvni rok stalé romdnové soutéZe. In: Rist 1948, ¢. 5-6, str. 55.
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Jak zodpovédét otazky, kdyz je jasné, Ze se na né& nikomu odpovedst
nepodafi? Fischl alespori €aste¢né odpovida usty dédecka Filipa v jedné
zklitovym scén roméanu: ,, Bith snad neni. Snad neni. Snad opravdu neni.

Nevime. Mizeme jen véFit. Védét nebudeme nikdy. Nikdo nikdy nebudeme

védét. Jsme ubozi, Jakube. Vsichni, VSichni jsme tu ubozi, protoZe nikdy
nebudeme védét. Jsme jako déti ve tmé. Jako déti v hustém lese. Proto, snad
Jen proto, Jakube, musime byt dobri. Musime byt k sobé dobFi. Musime se vést
ve tmé za ruce, abychom aspori jeden druhého neztratili. Rikd se, Ze se méme
milovat, Jakube. Mdme, pravda, mdme. Ale hlavné musime byt pini litosti
k druhym, k tém, ktefi jsou stejné ubozi, a snad. jesté vic nez my. 38 Bith mozna
neni, to, co ma &lovéka provazet Zivotem, je jeho Zidovstvi, vira. Litosti
nikomu nemzeme ubliZit, naopak, Fischl nas k ni vybizi, abychom tak jejim

prostfednictvim vylepSovali vztahy mezi lidmi.

Fischlova metafora o lidském udélu, laskyplné psani o Zidovské obci,
o osudech lidi v ni ostie kontrastuji se skute¢nosti, kdy je celd obec smetena

némeckym nacismem.

Fischlovu Piseii o litosti lze Cist také jako vypovéd’ o holocaustu. P¥ib&h
je ramovan kratkou navitévou cizince Daniela v mésteCku leZicim na jiZni

Moravé, v kraji, ktery autor divérné znal. MuZ neurcitého vé€ku sem pfijizdi

fadu let po valce. Ve se zménilo. Staré obchiidky zmizely a z byvalé synagogy
se stalo kino Jalta.

Daniel marné piemysli, pro¢ vlastné pfijel, prochazi se ulicemi mésta
a vybavuje si obdobny horky den pfed mnoha lety, kdy stal spolu s ostatnimi
Zidy na namésti ptipraven k transportu.

Pied o¢ima ma zastup svych blizkych i sousedu ze vsi, z nichZ ptezil jen
on sam. Vzpominky jej vraceji do doby pfed vilkou, do chvil prvniho

nahlédnuti do svéta dospélych.

38 Fischl, V.: Piseri o litosti. Toronto, Sixty-Eight Publishers 1982, str. 112.
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Zajimavy prolog Viktor Fischl k roménu dodate¢n& pfikomponoval a
dodal mu tak vyznamny rozmér: ,, Prohlubuje totiz nostalgii, zahrnujici stesk
nad nendvratné zménénym svétem i nad ubohou nevédomosti clovéka, o
tragickou perspektivu Zidovského udélu v Evropé prvni poloviny 20. stoleti, 39
Jediny mlady Daniel z komunity pfeZil hriizy nacistického koncentraku a po
letech se do vesnice vratil. Jeho navrat otevira otdzku, jak dal Zit ve svétg,

ktery &lovéku vie vzal, o viechno pfipravil. Jak mu dat smysl? Jak obnovit

hodnoty, které potladila sila a moc? Odpovéd’ nechava Fischl na &tenafi.

Na prvotinu je dilo vyzralé. Hovofi o mravni odpovédnosti, svédomi
¢lovéka, hledani pri¢iny a smyslu lidského utrpeni. Ustfednim tématem je ale
pfedev§im hledani vlastni cesty hrdini k Bohu a jejich tazani po lidské,
opravdové, nedogmatické vite. Mezi nejsiln€jSi mista romanu patfi Fischlova

mys$lenka odpusténi tvaii v tvar holocaustu.

Celou prozu Fischl obohacuje mnoZstvim hebrejskych a jidi§ vyrazu.
Sam za cely text pripojuje tiistrankovy slovniek hebrejskych a jidi§ slov,
ktera se v proze vyskytuji. Slova se tykaji ptedevS$im Zidovskych zvyku

a svatka.

V Pisni o litosti jsou patrné i autobiografické rysy. Pivabné jsou
portréty vypravéovych dédd, pisobivy je obraz nicivé sily holocaustu, v némz
Fischl ztratil vétsinu ptibuznych a jeho Zena matku. Hranice mezi skute¢nosti
a fantazii je jako u fady dalSich Fischlovych pr6z mlhava. Ptibéh hrdiny

Daniela ale autorové Zivotni cesté zcela jist€ neodpovida.

Vztah Viktora Fischla k Bohu se dal formuje ve filozofickém romanu
Kurop&ni (1975), ktery vy3el téméf po tficeti letech od napsani Pisné o litosti
v cury$ském exilovém nakladatelstvi Konfrontace. Pfibéh romanu nema
klasicky dgj, nekteré pasaze z 52 kratkych kapitol maji velmi blizko k basnim

Vv proze, a proto byva oznafovan za lyricky filozoficky roman.

39 Uhli¥ova, M.: Fischlovo vécné téma. In: Rovnost 1992, rod. 2, &. 189, str. 5.

34



Protagonistou a vypravéem Kuropéni je starnouci venkovsky léka¥,
zemfela mu Zena a on pfestal jezdit I€Cit po okolnich vsich a chodi jen po své
vesnici s blizkym spole¢nikem kohoutem Pedrem: ,, Od Annina pohibu jsem
nebyl v kostele. Prestal jsem véFit, Ze je Bith mezi ndmi. A je-li, je zIy. A neni-li
zIly, pak jeho dobro je jiné neZ to, které zndm jd. Pak nerozumim jeho Feci
a nase rozmluvy nemaji smysl.”40 NenavStévuje uZ ani ned&lni bohosluzby
a vede rouhavy dialog s Bohem. Duchovni klani svadi i s vérnym pfitelem
pohanskym kohoutem Pedrem. Denné spolu rozmlouvaji a radi se o vécech
béznych i abstraktnich. Protihra¢em a spoluhrdem zéroveti je 1ékafi i knéz

Baltazar, pfedstavitel viry v BoZi spravedlnost, s kterym hrava $achy.

Pozoruhodné na celém piibéhu je, Ze Zid Fischl v ném pfemysli o vite
katolika. Jeho pfemitani se v8ak od jinych préz neli$i, Bih se k postavam
zachovava totoznym zpisobem jako v pfipad€ pfib&hid s Zidovskou tematikou,

nereaguje na jejich modlitby a prosby.

Mezi dialogy se objevuji lékafovy vzpominky z mladi. Retrospektivou
pohlizime na okamziky 3t'astného manZelstvi l€ékafe s Annou nebo na kratké
milostné vzplanuti k Nadé. V zdvéru romanu se lékafovi blizka mlada ugitelka
Hana, kterou obdivuje, sblizi s mladym doktorem, ktery staré¢ho lékate pfijel

zastoupit ve chvili, kdy byl nemocny a nemohl vykonavat svou prici.

Piseni o litosti Fischl situoval ptimo do Ceské vesnice na jizni Moravé,
v Kuropéni se o umisténi obce nezmifiuje, jen jména Fischlovych postav
lokalizuji cely ptib&h kamsi do Cech. Ceska vesnice je pro Fischla zvlagtnim
mistem s jakymsi duchovnim rozmérem, stary lekaf se totiZz svym chovanim
znaéné¢ podili na jejim chodu a uspofadani, je ve vsi vSemi respektovan
a pomaha svému okoli nejen pfi télesnych bolestech. Neni jen mudrcem, ale
bézné se stava soudcem a radcem. To se projevi ve chvili, kdy usmifi dva

sedléky, z nichz jeden druhému zapalil stodolu a druhy jej pobodal nozem.

40 Fischl, V. Kuropéni. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1991, str. 30.

35



V druhé poloviné romanu, v ¢ase, kdy 1ékaf t€Zce onemocni a nékolik
dni musi leZet na lazku, se do jeho myslenek promita neuprosné plynuti Casu.
Ocita se na pokraji smrti, tvafi v tvaf jeji nutnosti. Smrt je Fischlovyma o¢ima
vidéna skrytym Zidovskym motivem uzavieni smlouvy, je prostfednikem
smifeni, ptipravy na setkani s Bohem a stava se jasnou soulasti Zivota. Obraz
starého lékaie, ktery po cely Zivot se smrti bojoval, je ovlivnén zkuSenosti

Zidovského etnika.

StéZejni mista prozy tvofi dialogy lékafe s kohoutem Pedrem. Kohout,
symbol dne plasiciho noc, misty nedstupny oponent ale zarovefi Fischliv
osobni erb, radostné proziva dneiek, to, co je mu bezprosttedné blizké.
Doktorova zivotni filozofie ostfe kontrastuje s Pedrovou. Kohout prohani
slipky a jeho hédonismus doktor nikdy nepfijme za vlastni, jeho postoje se
totiz az ptili§ stéetavaji s vlastnimi tézkymi Zivotnimi zkuSenostmi.

V tivahach a dialozich obou protagonisti podobné jako v Pisni o litosti
zaznivad mnozstvi otazek, které &lov€ka trapi od narozeni. Kazda otazka ale
vyvola jen dalsi: ,, Doved! by ses okouzlit stejné krdsou rozkvetlé rize, kdybys
nevédel, Ze zvadne, uschne a rozdrobi se v prach? A mohli bychom milovat se

stejnou néhou, stejnou litosti, chees-li se stejnou vdsni, kdybychom nevédéli,
Ze my i ten, koho milujeme, musime nakonec zemrit? "4l

V &em tkvi podstata viech otdzek? Poselstvi Kuropéni ve filozofické
roving mize znit prosté, smyslem ptani je tazani samo. Kazda otazka je ale
predev§im vyrazem hledani Cloveéka, v ptipadé¢ Kuropéni hledani vztahu mezi
Bohem a &lovékem.

Hledajicimu lékafi knéz Baltazar jednou odpoledne fika: ,, Vira je jako
nds kostel, do kterého vy nechodite. Zdklady ma hluboké, pilire pevné, zdi
silné, ale boure a vitr a smrit mohou rozbit okna, odnést tasky ze stiechy,

blesk mize uderit do vése a natropit Skodu a spoust. A tu je tfeba opravit vZdy

—_

1 Fischl, v. Kuropéni. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1991, str. 116.
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znovu. Bldhovost, jak vy Fikdte, poSetilost, zlo v nds pracuje, i kdyZ vérime.
A ne vidy je nase vira silnéjsi néz pokuseni. Tu v§ak zpovéd' a pokdni spravi
rozbitd okna a puklé zdi. 42

Smyslem viry je sama vira. N&§ Zivot ma vyznam, jestlize je naplneny
litosti, pokorou a jen tehdy, &inime-li dobro, které stejné jako doktorovo

chovani s sebou ponese motiv sluzby.

Kuropéni nepatfi mezi Fischlovy prozy s transparentné¢ Zidovskou
tematikou. Hledani vztahu mezi Bohem a ¢lov€kem, motiv hnévu viiéi Bohu
ahledani vlastni pravdy ma ale natolik silnou duchovni dimenzi, ze je

v kapitole o dialogu €lovéka s Bohem nebylo moZné opomenout.

Roman Dvorni 3aici (hebrejsky 1982) vy3el poprvé Cesky v Praze
v nakladatelstvi Art-servis v roce 1990. Je pozménénou a podstatné roz§itenou
verzi povidky Soudce z Fischlova souboru Jeruzalémské povidky. Spole¢n&
s prozou Loudeni s Jeruzalémem, kterd je volnym pokraovanim Dvornich

Sagkd, a ve spojeni sromanem Ulice zvana Mamilla tvofi takzvany

Jeruzalémsky triptych.

Roman byl prelozen do velkého mnoZstvi jazyku. Filmova prava
na Dvorni $a3ky zakoupil reZisér Milog Forman, na filmu ale nikdy nezacal
pracovat. Samotného Fischla tato skute¢nost mrzela: ,, To vite, Ze je mi to lito.
Nikdy nerekl, 3e to neudéld, ale také nikdy nerekl opak. TakZe ja uz tomu moc
neverim, 43

Forman nakonec od nata&eni ustoupil. Sam ztratil v koncentraku rodi¢e

a realizace projektu by tak pro ngj mohla byt vysoce traumatizujici. Pokud

by ale jednou nékdo film piece jen nato¢il, jednalo by se zfejmé o neviedni

podivanou. Dvorni Saici totiz nabizeji hned n€kolik vizudln€ nesmirng
b

Sugestivnich scén.

42 Fischl, V.: Kuropeni. Praha, Ceskoslovensky spisovatel 1991, str. 142.

43 Emingerova, E.: Dva Zivoty. Hovory s Viktorem Fischlem. Praha, G plus G 2002, str. 54.
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Vladimir PiSa v Novych knihdach o Dvornich $ascich poznamenal:
nAutor se nenechal svést k ldkavym schématim, do nichZ by se mu typy postav
naramné hodily, a vytvoril psychologicky hluboké dilo.”45 Podle fady
recenzentl je roman nebyvaly a ma atraktivni pfib€h. Neékteti jej dokonce
zafadili mezi vrcholy nasi povale€né romanové tvorby. Polemikou mohou byt
naopak slova Pavla Janacka, ktery se v Lidovych novinach k romanu vyjadfil
kriticky: ,, Proza postrddd jednotny rytmus, jednotnou vypravééskou modulaci.
Je pind nefunkcnich vypravécskych ozdob... Velky romdn by mél vykazovat

VEI§i vypravédskou suverenitu. "6

Ve Dvornich 3ascich vypravi Viktor Fischl o osudu Ctyf Zidu (Kahany,
Wahna, Riesenberga a Himmelfarba), ktefi jsou za druhé svétové valky
vnémeckém Koncentraénim tabofe vybrani diky svym vyjimeénym
schopnostem nebo t&lesnym vadam velitelem lagru Kohlem, aby obveselovali
velitelovy hosty pfi vedernich pitkach. Dar zfeni, genialni pamét’, schopnost

naslouchat zpravam hvézd a t&lesné mrzactvi predur€ujijejich osudy.

Obrovska vule it 3askam umozni pfezit hrizy koncentracniho tébora.
Dokonce narostla do takovych rozméri, Ze kejklif Wahn se ani nezachvél,
kdyz mu na jednom z vetirkd kapitan Walz zastielil jeho Zenu. Chtél jej tak
donutit k chybé pfi Zonglovani a dosahnout vitézstvi v sazce s hejtmanem
Kohlem,

VSichni &tyfi 7idé valku preziji, na cesté domu vsak ne$t’astné umira
Riesenberg. Liliputan, ktery tak nikdy nenaplni sv{j zivotni sen zalozZit si
cirkus, Cesty ostatnich ti 3askd se rozchizeji, aby se pozdéji setkali

v Jeruzalémé. Nejdfive Himmelfarb potka Kahanu, poté oba nachazeji Wahna.

Ten, umiraje v nemocnici na nasledky zranéni zplsobené teroristickym

Vybuchem, vypravi o své cesté za vrahem vlastni zeny.

45 PiSa, V.: Bez bolesti i bolestinstvi. In: Nové knihy 1990, rog. 30, &. 25, str. ;2 |
46 Janagek, P.: Pokorné vzpoury. In: Lidové noviny 1990, ro&. 3, & 177, str. 5.
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Roman je rozdélen do 23 kapitol nevelkého rozsahu. Ma dvojdilné
schéma. V prvni &asti jsme svédky retrospektivniho li¢eni pobytu &ty¥ dvornich
a3kt v koncentratnim tabote. Tato ¢ast neni hlavnim té€zidtém prozy, ale jen
expozici pro ¢ast druhou, ktera tvofi jadro romanu, kdy spoledné s Maxem
Himmelfarbem a Kahanou naslouchame vypravéni o dobrodruZné cesté

Adama Wahna.

S dvojdilnou kompozici dé&je kontrastuje troji historické pozadi.
V prvnim prostiedi vale¢ného Némecka nahlizime do koncentraéniho tabora.
Hrtzy v taborech smrti zanechavaji v srdcich hlavnich postav nesmazatelné

stopy, &as straveny v lagru je pro kaZdého z nich dobou nepopsatelné nejistoty.

Druhym prostiedim je svobodny svét, ktery otevird nové moznosti.
Pronikame do né&j pfi jizdé vlakem, kdy vagoény kostlived odjizdéji prye
z koncentra¢niho tabora, a vjednom znich slavn€ pfednasi o svych vizich
liliputan Leo Riesenberg. Prostfedi svobody dokresluji cesty Adama Wahna,
ktery projizdi skrz oteviené hranice Rakouskem, Italii, odkud se plavi
do Argentiny.

Ttetim v potadi je prostfedi mésta Jeruzaléma, které jako svaté mésto
VYytvari samo o sobé& tajemnou a pfitazlivou atmosféru. Je mistem, kde autor
Viktor Fischl po valce zakotvil, méstem, do kter¢ho po valce sméfuji kroky
mnoha Zidu, aby se navratili do mist vlastnich pfedki a hledali tak své koteny,
Po vilce se jim stava novym domovem, upinaji k nému nadgji na novy,
poklidny Zivot. Jeruzalém je mistem vypravéni a zaroveit se stava jakymsi
duchovnim symbolem.

Neni viak jen klidnym mistem plnym miru, coz zakusi na vlastni kuzi
t hrdinové Dvornich $askt v dobg izraelsko-arabské valky v roce 1967. Nejvic
se tento ozbrojeny konflikt dotkne postavy Adama Wahna, ten je pfi jednom
z arabskych teroristickych utok vazn¢ zranén a konéi v nemocnici,

kde zanedlouho umira.
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Fischl si v romanu pohrava se jmennou symbolikou. Virtudzni Zonglér,
kejklit, kouzelnik skartami a pingpongovymi miky se jmenuje Wahn
(der Wahn - blud, iluze). Jméno astrologa Maxe Himmelfarba, ktery veéri
osudu hvézd, ptimo odkazuje k oblakim (die Himmel - obloha, die Farbe -
barva). Nejmendimu dvornimu 3askovi liliputdnovi Leo Riesenbergovi
pfisoudil Fischl pon&kud smé&$né jméno (Lev Obftihora).

VSechny ¢tyti Zidovské postavy se seSly nahodou za tragickych
okolnosti, jaké muZze nachystat jen vélka. Postupné sledujeme, jak se tito Styfi

Zidé vyrovnavaji se svou vale¢nou zkusenosti.

Myslenkova tiha ptfib&hu lezi na vypravé¢i Kahanovi. Povolanim byl
soudcem, ale jeho zku3enost s valkou jej pfiméla k rozhodnuti, Ze jiz nechce
nikdy nikoho soudit. ,, ZaZil jsem dost, abych védél, Ze vyjdu-li kdy z toho pekia
Ziv, nebudu uz nikdy moci a nebudu uZ nikdy chtit byt soudcem. 46 Kahana
neustale propadd tzkosti z prazdna, nedokéZe si vysvétlit rozpor Bozi

existence a pfitomnosti zla ve sv&te.

I ostatni $adci hledaji odpovéd’ na zdkladni otazku po smyslu a tadu
svéta. Je Bah? Vi vibec, co &ini? Je mozné po pekelné zkuSenosti
z koncentraéniho tabora opét uvefit ve vy3Si smysl? Zidovské postavy
proZivaji svou individualni vzpouru proti Bohu.

Max Himmelfarb se pochybnosti jiZ nezbavi. Wahn a Kahana se k vife
navrati. Adam Wahn znovu uv&H b&hem své cesty za pomstou, kdyZ jej zcela
posedne mys$lenka pomsty na esesakovi, ktery mu v lagru zavrazdil Zenu.
Pronésleduje ho az do Argentiny. Na motském biehu, kam jej kejklit dovezl
omameného chloroformem, mu zacal Zonglovat pfed ofima jako tehdy
vV tibote. Walz si uvédomil, kdo sedi proti nému, vydesil se a v Soku sam

Vvstoupil do mote a utopil se. Ve Wahnovi se probudila zapomenuta vira, nebot’

podle n&j Biih zasahl, aby on sam nemusel vrazdit.

46 Fischl, V.: Dvorni $asci. Praha, Art-servis 1990, str. 11.

40



Kahana za¢al Boha znovu milovat v zavéru rominu pfi pohledu
na hvézdy: ,, Védel jsem, Ze nebudu nikdy védet - i kdyz se nikdy neprestanu
ptat -. co je za tim viim, pro¢ hvézdy krouZi ve vesmiru a krvinky v mych
Zildeh, jedno mi viak v té chvili bylo jasné. Ze tolik nevyslovné krdasy nemohlo

byt stvoFeno bez cile. "47 Vypravé tak pochopil krasu a el stvofeného svéta.

Fischl, a¢ sém hriizdm koncentra¢niho tabora unikl, vi, o &em pige. Jeho
bratr na vlastni kiiZi brutalitu lagri zazil. Li¢i konkrétni zlo, kterému jsou déni
napospas Zivi, konkrétni lidé, a otevira otdzku, kde jsou hranice pfijimani zla,
kterym Bah zkousi lidskou trp&livost a pokoru. Zivotni osudy Fischlovych
postav nam dévaji kratkou odpovéd’, ktera je ale spi¥ polemikou nez vyraznou
odpovédi.

Téma utrpeni Zida za druhé svétové valky a predeviim ptemitani
nad sdélitelnosti svédectvi o holocaustu pokracuje ve dvou Fischlovych
prézach: Hodinafi zuli¢ky zvérokruhu (hebrejsky 1984, &esky 1992)
a Trojpovidce o dluzich (2002). Viktor je napsal spole¢n€ s bratrem Pavlem.

Hodinat z uli¢ky zvérokruhu je pfibéhem Viktora Bluma, hodinate,
ktery ma v jaffské uli¢ce malou dilnu. Dostal se zpé&t z koncentra¢niho tabora
a podobné jako hrdinové Dvornich 3asku si klade otazku po smyslu svého
pteziti. , Po kazdém rozhovoru védél Viktor jen jedno jesté jasnéji nez pfedtim.
Ze ten, kdo prezil peklo, mohl jim bud’ projit a nechat je za sebou, anebo nést
vsobé dal to peklo, kterym sice prodel, ale ze kterého nikdy nevySel a ono
nevyslo z néj. "8 Tihu koncentratniho tébora v sob& hrdina nese dal. Nikdo
v jeho okoli jej nechape a ani nemtiZze rozumét tomu, co se v ném odehrava,
atak se Viktor pred ostatnimi lidmi i pred vlastni Zenou pfetvatuje, déla ze

sebe herce a predstird, Ze je se svym Zivotem spokojeny a Ze se se svoji

minulosti vyrovnal.

47 Fischl, V.: Dvorni sasci. Praha, Art-servis 1990, str. 153. ' .5
8 Fischl, V.-Fischl, P.: HodindF z ulicky zvérokruhu. Praha, Ivo Zelezny 1992, str. 45.
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Z Zivotni 17i jej vytrhne a nadgji mu PfinaSi mala &tyfletd holticka
Dalia, kterd se jednoho dne objevi v hodinafském kramku, kde hleda svého
vysnéne¢ho koné Mahira. Viktor pred malou divenkou nemiize nic skryvat a na
nic si hrat, protoze Dalia jako malé dit¢ ihned rozezns opravdovou hru

od fale$né.

Viktor ale uniknout no¢nim hrizém a désim nedokaze. Neustéle se mu
vraceji do jeho myslenek otfesné obrazy z koncentraéniho tabora. Nejhorsi
moment zaziva ve chvili, kdy se pokusi sbliZit se svou Zenou Magdou:
»Pojednou nahota, které se dotykal celym télem, byla jind nahota. Pojednou to
nebylo uz Magdino télo, ale jind téla, hromada jinych nahych tél lesicich pod
nim a na ném a vpravo a vilevo tésné vedle jeho viastni nahoty. A kasdé 7 téch
tel citil chladnout a tuhnout pod rychle hnétoucimi prsty. "9 Viktor po této

udalosti nevidi jiné vychodisko a rozhodne se spachat sebevrazdu.

Vybuch, pfi kterém jsou dva lidé zabiti a mala Dalia poranéna, jej ale
od sebevraZedného Umyslu odvrati a Viktor objevi smysl Zivota: ,Nikdo
nevime kdy, nikdo nevime proc, kaZdy vieceme néjaké bFimé a Zddny nevime
kam. Ale jesté néco mi v té chvili bylo najednou jasné. Ze totiz ta tiha, kterou
citime na bedrech a pod niz Casto klesdme, neni jenom nds$ viastni pyte]
Starosti a hriiz, ale jedno veliké, obrovité bremeno, které neseme vsichni a jen
je kazdy podpirdme a zveddme na jiném misté, v jiném bodu. A Ze ten, kdo svij
naklad shodi z ramene, zradi vSechny ostatni, kteFi ted’ musi tu tihu nést i za
néj, protoze ji mizeme unést jen vsichni dohromady. >0
V préze je nahle patrny motiv navratu, podobné jako Jakub z Pisng

0 litosti se hrdina Viktor vraci k tém, které ma rad. Uvédomuje si, Ze nese

zodpovédnost nejen za sebe a za svij Zivot, ale 1 za své okoli, které by

sebevrazdou zradil.

49 g ischl, V.-Fischl, P.: HodindF z ulicky zvérokruhu. Praha, Ivo Zelezny 1992, str. 104.
30 Fischl, V.-Fischl, P.: HodindF z ulicky zvérokruhu. Praha, Ivo Zelezny 1992, str. 162-163.
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Do prozy okrajové zasahuje konflikt mezi Araby a Zidy. Zde je nutné se
kratce zminit o mistu, do kter¢ho Fischl ptibéh situoval. Stary utulny pistay
Jaffa dnes lezi na jiznim cipu Tel Avivu. Dtive se jednalo o mésto fizené
Araby, na predmésti zde zily tisicovky Zidi a Zidovské ghetto bylo Castym

mistem potycek.

V préze Cteme o nesmyslnosti arabskych prikazi, o tom, jak Z2idovské
domky musely byt niZ8i neZ piibytky Arabt. Zidé pocitovali nepfijemnosti
i v osobnim kontaktu s Araby, sm¢li stat muslimim jen po jejich levém boku,
Arabim totiZ bylo dovoleno plit jen pfes levé rameno.

Necjjasné&ji vyobrazuje Fischl konflikt v konkrétnim p¥ib&hu Araba Abu

Hasana a Zida Mosheho. Opily Hasan se vraci v noci na koni z hospody,
projizdi »idovskym ghettem kolem Zidova domu a &astujc Moshcho urazkami.,

hrozi mu, Ze jej zastieli, a v opilosti Mosheho udefi. Moshe viak uzije zakonu
ghetta, ve kterém plati, ze udefi-li nékdo Zida do tvate, muze byt hnan pted

soud a budec-li uznan vinnym, zaplati za trest po¥kozenému dobyt&c, které ma
hodnotu Arabova tfimési&niho ¥oldu. Zid si tak zachova svou vlastni hrdost,
nenechd se ponizit a domaZe se prava.

Viktor a Pavel Fischlové spole¢né napsali také Trojpovidku o dluzich,
ktera obsahuje tii kratké povidky na téma dluh. Fischlové pisi o té€Zkostech,
s jakymi se splaci nejen penézni dluhy. Do udalosti vSech tii ptib&ht osudoveé
zasahne valka. Peziti valenych hrliz se zde hrdinim stava je$t€¢ vétSim

zavazkem nez Viktorovi v Hodinafi z uli¢ky zvérokruhu.

V prvni povidce se vypravéC snaZi splatit dluh vlastniho otce, ktery byl

poctivym obchodnikem, ale souhra ndhod jej pfipravila o velké jméni a on se

zadluzil. Je$té pted svou smrti se v rozhovoru svéfi svému synovi: ,, Nebyt
tebe, chlapce, uz bych tu davno nebyl. Kdybych nevédél, Ze nestacim-li sviij

dluh splatit j, bude$ tu ty, abys jej splatil, zabilo by mne to."!

51 Fischl, P. - Fischl, V: Trojpovidka o dluzich. Praha, Garamond 2002, str. 42.
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Obchodnikav syn od této chvile citi povinnost vyrovnat se s otcovymi
véfiteli, nakonec v8ak zjisti, Ze neni komu penize vyplatit, protoZe vSichni
otcovi vétitelé zemreli v Osvétimi.

V druhé povidce s podobnym schématem spocine na bedrech vypravéde
dluh mlynéte, ktery pfed valkou slibil jistému sedlakovi, Ze mu za dovezené
obili ptisti den zaplati, jenze jeSt€ t€ noci si pro n&j piisli Némci. Mlynaf
zahyne v plynové komote a vypravé¢ se jako jeho spoluvézeii po vélce snazi
sedlaka vyhledat. Slozit¢ patra po vsich, ve kterych mohli mlynaf i sedlak Zit.
Kdyz se blizi cili, dozvi se, Ze dluh opét neni komu splatit. Onoho sedlaka totiz
zabili Némci za to, ?e za valky skryval Zidy. Fischl tak vyobrazuje marnost
lidského po€inani.

Jako nejtéz§i se jevi dluh ze zavérecné povidky. V ni ma vypravéd vydat
basné mladého basnika Viléma, ktery zahynul v lagru. Nejen tak splati dluh,
ale zachova i urcité poselstvi, které by vypovidalo o holocaustu. Dluh nakonec
za vypraveéce splaci literat Horn, ktery o Vilémovi napi$e knihu. Ve viech
tiech pifib&zich se postavy dobiraji kruté pravdy, ze pies ve$kerou snahu se jim

za cely Zivot nepodaii splatit dluhy viem lidem.
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3.2. Laska k Jeruzalému

Kdyz chodil Viktor Fischl ulicemi Jeruzaléma, znamenalo to pro ngj
néco posvatného. Tusil zde své kofeny a pii kazdém kroku si uvédomoval,
Ze kdesi hluboko pod nim byly ulice, kterymi chodili kral Salamoun a kral

David.

V Jeruzalému mél svéa oblibend mista, ulici zvanou Mamillah, o které
napsal trilogii, Ulici prorokil a postranni HabeSskou uli¢ku, kde se odehrava
fada jeho povidek. Oblibenym Fischlovym mistem byla i &tvrt’ jeho vlastniho

bytu Kirjat Mo3e, kde Fischlova Zena, velka zahradnice, vykouzlila zeleny raj.

Svaté mésto si Viktor Fischl zamiloval, a tak neni divu, Ze se dostava
do titulu hned tfi jeho knih, Jeruzalémskych povidek (hebrejsky 1982, esky
1985), povidkového souboru Kafka v Jeruzalému (1996) a prézy Loudeni

s Jeruzalémem (1997).

Okouzleni Jeruzalémem je spolené pro viechny Fischlovy povidky,
které do tohoto prostfedi situoval. Povidky jsou humorné i pfemyslivé
a ptedevsim plné zajimavych Zidovskych postav a pfib&hu piipravujicich rizna

pfekvapeni.

» Tak tomu je vJeruzalému pokaidé znova. Myslite, Ze jste néco
promysleli az do konce, a pojednou vidite neprFeberné mnoZstvi novych
moznosti. Myslite, Ze jste doSli na konec cesty, a popravdé jste se ocitli
na kfizovatce a tedy na zacdtku Fady dalSich cest... nebot toto mésto, kde se
vSechno néjak navzdjem proristd a kde neni zaldtku a neni konce, je sice

v

dobré ke v§em, nejlepsi viak je k bdasnikium. Bdsni totiz za né. 52

V obou povidkovych knihéach, Jeruzalémskych povidkach i souboru
Kafka v Jeruzalému, vypravi Viktor Fischl ptib&hy ze souc¢asného Jeruzaléma,

mésta, kde fadu let Zil, posvatného mista pro Zidy, kiest'any i muslimy.

52 Fischl, V.: Jeruzalémské povidky. Kafka v Jeruzalému. Praha, Garamond 2004, str. 1.
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JViastné je to Jeruzalém, ktery je protagonistou knihy - a jednotlivé,
tu s epickou diikladnosti dovyprdvéné, jindy jen letmo nacrtnuté lidské osudy
jako by byly svérdznym dokladovym materidlem, ktery md podeprit

vypravécovo tvrzeni, Ze Jeruzalém neni mésto jako jind mésta. 53

Jeruzalémské povidky jsou prvnim Fischlovym dilem, ve kterém &erpa
inspiraci ptimo ze svého izraelského domova. K né€kterym z dvaceti kratkych

povidek se pozdé&ji vratil a znovu je zpracoval.

Fischlovi jde v povidkach ptedevsim o zachyceni zvlastni jeruzalémské
atmosféry. Ta je patrnd uz v prvnich tfech povidkach Kiosk v Jeruzalému,
Stafec pod cypfiSem a NosiCi bfemen, v nichZz Menachem Salz prodava
v kiosku na rohu ulice Princezny Mary a ulice zvané Mamilla a jeho papousek
po ném neustale pokfikuje. Vefer co vefer se u né&j zastavuje Max
Himmelfarb, ktery kolemjdoucim marné nabizi svijj teleskop, aby se podivali
na oblohu a ve hvé€zdach nasli to, co vSichni hledaji, kdyZ chodi s hlavou
sklonénou k zemi. Nedaleko odtud, v ulici, ktera vede k Jaffské brang, pted¢ita
rabbi Yedidya t€ém, kdo se u né&j zastavi, slova starych knih a o kus dal postava

nosi¢ bfemen Ovadya.

Kazda z Zidovskych postav zaujima v Jeruzalémé své misto i se svym
piibéhem a v3echny spole¢né jsou soucasti velké povidkové kroniky
pozoruhodného mésta. Jednotlivé epizody, které Fischl vypravi, tak maji
charakter zastaveni, neda se ale fict, Ze by byly uplné oddélené a uzaviené,

snadno k nim pfipojuje dal3i nové piib&hy.

Hodinat ve stejnojmenné povidce se nikdy nesmifi s vlastnim Zivotnim
neuspé&chem. Za valky spravoval hodinky, které zistaly po zaplynovanych
Zidech v koncentradnich tdborech. M4 pocit, Ze zklamal ve svém povoldni.
Nepodatilo se mu zastavit vSechny hodinky po celém Némecku, a tim ani

celou nacistickou masinérii. Fischl se zamy3li nad tim,:jak mohl hodinaf ptezit

53 Dokoupil, B.: Kdo to tam nahofe hraje. In: Tvar 1992, ro€. 3, €. 3, str. 14,
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dalSich tficet let od konce valky, kdyZ se dennodenné& nepfestava muéit svou
prohrou, ktera:je malicherna a nemiiZe nic zménit na b&hu déjin ani na osudu
mrtvych Zidu.

I do Jeruzalémskych povidek se promitaji Fischlova vé&na témata,
rozpor BoZi existence a vSudypfitomného zla, uvahy o pronasledovani Zidu,
piekonavani jejich valenych traumat, filozofovani nad smyslem Zivota
a lidské existence. Vyprav€< Jeruzalémskych povidek je autorovou projekei.
Pfemitd podobné jako Viktor Fischl, jak se lidska bolest slucuje s Bozi
moudrosti. Pté se s rabbim Yedidyou, pro¢ musel ve valce zemfit pravé jeho
syn, s hodinatem pfemysli, pro¢ prav€ on ptezil hriizy Osvétimi. Fischla

neustale zamé&stnava rozpor mezi BoZi existenci a pfitomnosti zla ve svéte,

Mezi lamentace nad BoZimi zdméry patfi i povidka Déti a starci.
V jejim zavéru dva nerozlu¢ni pfatelé Adam a Benjamin, ktefi slouzi u stejné
vojenské jednotky, sedi pfed stanem, Cisti puSky a ta Benjaminova, ziejmé
nezajisténa, pfitele zabije. Benjamin tusi, Ze by nedokézal Zit se svou vinou,
a druhym vystielem bere Zivot i sob&. Dva starci pfemitaji, pro¢ Bih chtgl,
aby oba mladici zemieli: , JestliZe je nad ndmi Buih, ktery Fidi nase kroky
stejné jako krouZeni planet, at’ mi povi, jaky smysl mohla mit smrt pravé téch
dvou chlapci, 54 pta se stafec David. Povidka kon&i mlenim obou starct

a odpovéd’ na ustfedni otazku Fischl op&t nechava na Ctenafi.

Pravé vypravéciv pfitel David si klade stejné otdzky jako sam
vypravég. Je podle n€j pojmenovan i jeden ze &tyf cykld, do kterych autor
povidkové piibéhy rozdé€lil. Oddil Muj ptitel David ma mezi ostatnimi zvIa3tni
postaveni. Prolina jim motiv poklidného vypravéni v okruhu pfatel. Na jedné
strané v ném sledujeme vyrazny dialog mezi postavami, ktery je plny
harmonie a krasy, ovem v protikladu s harmonii vnimame pochybnosti postav

a duchovni zapas, ktery vétSina Zidt ve Fischlovych povidkach neustéle svadi.

54 Fischl, V.: Jeruzalémské povidky. Kafka v Jeruzalému. Praha, Garamond 2004, str. 82,
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JZivot v Jeruzalému md étvrty rozmer. Nejsem tak domyslivy, abych si
troufal se domnivat, Ze tu Ctvrtou dimenzi dokdZi popsat, ale mohu uvést
pFiklady, které snad mohou pomoci vysvétlit, co mdm na mysli, ’55 témito slovy
zalina Truba¢ na Sofar. Maji i samotné Fischlovy povidky né&jakou odliinou
dimenzi, jakysi Ctvrty rozmér, jaky je podle vypravé&e vlastni posvatnému

Jeruzalému?

Fischlova pfednost je v tom, Ze jeho pfibéhy maji podobné schéma, jsou
napsané podle stejného kli¢e. Prakticky v kazdém z nich nés nejdfive seznami
s charakterem postavy, vyjasni vztah protagonisty k vypravé&i a poté se
postava jistym zpisobem stietne s osudem. Ze zavéru pfib&hu &asto vyplyne
néjaké pouceni pro postavu, vypravée nebo ¢&tenafe. Povidky lze tak
charakterem pfipodobnit k podobenstvi. Pivab podobenstvi spo&iva v tom,
ze byva struéné a jasné a v n€kolika slovech objasiiuje sloZitou véc. Mohlo by
se zdat, Zze Fischlovy povidky jsou na prvni pohled jen povrchnimi obrazy.
Odpozorované osudy jeruzalémskych postav ale maji hlubsi dimenzi

ve vypravétove védomi jinakosti Zidovského osudu. Dalsi rozmér jim dodava
vypravéfovo vnimani kazdodenniho svéta Zidd, ktery je svym vnitfnim

zpisobem specificky.

Soubor deviti kratkych ptibéhd Kafka v Jeruzalému tematicky navazuje
na Jeruzalémské povidky. Sedm jich je zcela novych, dva (Listono§ a Mala
no¢ni hudba) jsou zJeruzalémskych povidek pievzaté. Cely soubor je

oramovany dvéma povidkami s kafkovskym namétem.

Uvodni povidka Kafka v Jeruzalému (1) je zaloZena na rafinovaném
snovém prib&hu. Pied vypravéfem se neustdle promitd obraz mladého muze,
ktery je velmi podobny Franzi Kafkovi. Kafka ale zemiel pfed padesati lety.
Vypravég s touto zdhadnou postavou jede vlakem, snaZi se pfemoct ostych,

vlastni pochybnost, nerozhodnost a rad by ji oslovil.

Fischl, V.: Jeruzalémské povidky. Kafka v Jeruzalému. Praha, Garamond 2004, str. 123.
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Neoby¢ejné fantazijni pfibeéh evokuje Kafkovo dilo. Cestujici vlakem
ma na kufru cedulku s napisem Josef K. a zbytek jeho jména je schovany
pod kouskem plasté. Podobné jako se kdysi Rehot Samsa proménil v odporny
hmyz, kafkovsky hrdina Fischlovy povidky zmizi ve $kvife mezi dvéma
kvadry Zdi natki. Fischlovy postavy jsou vyobrazené mlhavé jako Kafkovy.
Vypravé€ usiluje o to proniknout k jakési zéhad€ v podobg setkani s tajemnym
¢lovékem. Vyusténi vypravéCovy snahy ale v podobé hrdinova zmizeni jen

odhaluje paradoxy mnohych Zivotnich situaci.

Z zidovského pohledu je pozoruhodny pfib&h ztraceného nemluvnéte
z povidky Nalezenec. Vypravé¢ a jeho pfitel na ulici objevi odloZené dité a
daji je do arabského nalezince. Po cely zbytek povidky pak tiZzi vypravée
myslenka, Ze dit€ mohlo byt z Zidovské matky. Pfemysli, jak by dopadl osud
mladého muze, kdyby byl Zidem a nedostal se mezi odlisnou kulturni
spole¢nost. Piib&h zaroveni problematizuje otédzku viry. ,, Rodime se do své

viry? Je pfedem ddno, jakou viru budeme vyzndvat?”56

V Piednostovi stanice Fischl pohlizi do prosttedi jeruzalémského
nadrazi, mista, které oznaluje jako Popelku, kterou nenasel zadny princ
po ztraceném stieviku. Pfijizdi sem totiZ malé mnoZstvi vlakdi a minimum je
jich vypravovano na cestu zpét. V této atmosféfe se odehrava piibsh Zida
Taussiga, ktery byl po léta ptednostou stanice v Terezin€. Pobldznény chodiva
den co den ptivitat kazdy vlak, aby, jak sam ftika, nevySel ze cviku.
Ve skuteénosti mu nejde o ZelezniCarskou praci, ¢eka, Ze by se vlakem mohl
vratit nékdo z koncentraéniho tabora.

Piib&hy podivnych Zidovskych obyvatel Jeruzaléma dokresluje povidka

Mucharem. Nese nazev po pojmenovani dne, kdy se v Jeruzalému lidé stéhuji

zjednoho bytu do druhého. Vtento den mize dat kazdy majitel domu

vypovéd svému najemniku a naopak.

56 Kuerova, B.: Prostor Jeruzaléma v dile Viktora Fischla. Praha, Pedf UK 2002, str. 57.
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Majitel domu, do kterého se pak nast¢hoval novy najemnik, je povinen
dat byt na své niklady nov€ vymalovat. Za celym st&hovanim stoji i podivna
teorie, podle které v kazdém byt€ zistava né&jaka vlastnost t&ch, ktefi patfili
k jeho piivodnim majitelim, a proto je daleZité védét, kdo bydlel pted vami.
Jeden Zid se proto v povidce rozvadi se svou Zenou kvili tomu, Ze pfed nim

Zili v byté dva rozvedeni.

Povidky ze souboru Kafka vJeruzalému jsou plné tragikomickych
postav jako je jeruzalémsky krej¢i Julius, ktery poté, co zapomnél &islo svého
milionového konta ve Svycarsku, se jen §tastné sméje, nebo tajemny cestujici

Josef K.

Fischl se v povidkiach dotyka Zidovské mentality, Zidovskych zvykd
i obylejli a Casto je obohacuje pfekvapivou pointou. Mnohdy neobvyklé
pfib¢hy Zidovskych obyvatel Jeruzaléma ale maji daleko k idyle, postavy se
museji potykat s t¢Zkymi Zivotnimi zkouSkami a nesou si s sebou své vlastni
pochybnosti, mu¢i se nezodpovéditelnymi otdzkami a valenymi traumaty.
Zajimavé je, Ze vypravééem vSech povidek je Cech, stary spisovatel
pochazejici z Prahy, jako by i touto skute¢nosti Fischl naznaoval, Ze na svou

rodnou zemi nezapomina.

Ulice zvanad Mamila byla nejdfive vydana hebrejsky (1984), do &estiny
si ji Viktor Fischl pfeloZil sam. Do prézy pronikaji motivy, postavy i celé
pfibéhy z romanu Dvorni 3aSci a z Jeruzalémskych povidek. Opét se zde
setkavame s Menachemem Salzem, majitelem kiosku v ulici, ktera vede
k Jaffské bran€, nebo sobrem MiSkou, nosi¢em biemen, ktery je podle

blaznivé Sulamit prapravnukem Golema.

Vypravélem piib&hu je stary hrbaty sudi, jeden zdvornich SaSkd,
ktery diky své jasnozfivosti pieZil koncentrani tabor. V préze je nejen
vypravéfem ale zarovei citlivym pozorovatelem postav a jejich pfib&hu,

které se odehravaji v blizkosti ulice zvané Mamila.
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Tvat této ulice se zcela proméni béhem Sestidenni valky v roce 1967,
kterd zasdhne do osudi vSech obyvatel Jeruzaléma: , Za zavienymi dveFmi
aokny sedi lidé a truchli A my ty lidi zndme a vime, nad kym truchli
Najednou nevénujeme pozornost tomu, co nam Max Fikd o slavné minulosti,
protoZe ted’ jsme schopni se soustredit jen na bolest soucasnosti. Nosic¢ bfemen
Ovadya se sklani pod tihou bfemene, rabbi Yedidya nenajde slova utéchy
ve svych knihdch, které precetl jiZ stokrdt, a Jakub Birnbaum uz nikdy nezaskli

tohle rozbité okno. "’57

Ulice zvana Mamila je podobn€ jako Jeruzalémské povidky mozaikou
lidskych osudii. Misty se proza ptibliZuje lyrice a stdva se chvalozp&vem méstu
mést, vénému Jeruzalému, kterému pfedevS§im v zévéru knihy Fischl vénuje
hned n€kolik uchvatnych obrazi: ,, Mésto se dole podobalo cerné perle, jejiz
tvary rostou a méni se do tvarii barokni sochy, poloZené na stribrné musli,
s perletové riZovymi okraji, a za chvili riZi otevirgjici své listky ozdobené
kapkami rosy. Chvili bylo jako krdlovskd koruna, chvili zas jako nejkrdsnéjsi
ze vSech Zen, kterd strhdvd zdvoj za zdvojem, dfive nez vejde do ldzné. A bylo
Jako ocelovad pFilba z jiZ zapomenutych vdlek a jako Davidova harfa a pak jako

oltdr pripraveny k obéti a hoFici ke, ktery se obratil v kdmen. 58

Proza Louceni s Jeruzalémem (1997) navazuje na roman Dvorni $aSci
a prozu Ulici zvand Mamila. Je poslednim dilem Fischlova Jeruzalémského
triptychu, ve kterém se vypravéC po smrti svého blizkého pfitele Menachema

Salze zatind loudit slidmi okolo sebe a piedeviim pak se samotnym

Jeruzalémem.

Vypravé¢ prochdzi ulicemi Ctvrt” po Ctvrti a postupn€ ve svém louCeni
nespatfuje jen nostalgii a smutek, ale probouzi se v n€m i radost, kdyzZ pfijme
roli zpovédnika a pfitele pacient v nemocnici svého pfitele. Zde se také

b&hem svych hovort pozdgji sbliZi s pacientkou Klarou.

57 Fischl, V.: Ulice zvand Mamila. Praha, Garamond 2006, str. 101.
58 Fischl, V.: Ulice zvand Mamila. Praha, Garamond 2006, str. 142,

51



V celé knize pulzuje neustalé napéti mezi Zidy a Palestinci. Fischl
v proze vyuZiva znalost svéta, ve kterém léta Zil a kde jiZ dlouho panuje napéti
a nepfestava nasili. Proto do prézy pronika strach. Postavy se v ni boji o své

blizké, o vlastni Zivot.

Pasobive jsou scény, ve kterych Fischl ukazuje arabsko-izraelsky
konflikt v konkrétnich Zivotnich situacich. Naptiklad kdyZ u Damagské brany
Arab Abu Dauda (vypravéciv dobry ptitel) od vypravéce odvrati svou tvar:
., Nebylo ted pochyby o tom, Ze to udélal opravdu proto, Ze se bal byt vidén asi
nejen se mnou, nybrs s katdym Zidem.”>® Okamzik, kdy dva lidé, ktefi se
poléta znali a byli blizkymi prateli, se ani nemohou pozdravit,
nebot’ vzajemny pozdrav by znamenal zradu a Arabové by jej interpretovali

jako spolupraci s nepfitelem, patii k silnym mistim prozy.

O nesnésenlivosti mezi Araby a Zidy vypravi i piibéh vypravéova
ptitele, jehoz Zidovska dcera se zamilovala do Araba, a ac si oba byli védomi
potiZi, které na né &ekaly, dali se civiln€ oddat na Kypru. V Jeruzalémsg pracuji
jako lékafi, ale zhorSeni vztahii mezi Araby a Zidy je donuti k opuiténi

Jeruzaléma.

Zidovské divka s arabskym muZem zakougeji uzkost, strach a pozdgji
jim dokonce za¢ne byt vyhroZovano anonymnimi dopisy: ,, Posledni, ktery
nebyl ani ozndmkovdn a ktery nékdo patrné viozZil osobné do schrdnky,
obsahoval hrozbu, ze neopusti-li prasivou Zidovku, se kterou zradil viastni
ndrod, zabiji strdzci arabské Cistoty jejich dité.”60

Do Louéeni s Jeruzalémem Fischl vmisil i plisobivy milostny ptibéh.
Vypravé¢ se vném pfi terapeutickych setkdnich s pacienty v nemocnici
seznami s Klarou, ktera se mu stane Zivotni laskou. Oba pak spole&né prozivaji

posledni chvile louceni se svatym méstem.

59 Fischl, V. Louceni s Jeruzalémem. Praha, Melantrich 1997, str. 61.
60 Fischl, V.. Loudeni s Jeruzalémem. Praha, Melantrich 1997, str. 97.
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Klara je pro vypravéle nejen muzou ale zarovei i jakymsi filozofickym
spoluhra¢em. Plni podobnou tlohu jako kohout Pedro v dialozich se
starnoucim lékafem v Kuropé€ni, jen stim rozdilem, Ze v Loudeni

s Jeruzalémem vypravé s Klarou nachazeji shodnou nazorovou cestu.

Vypravéé v ulicich Jeruzaléma n€kolikrat potka bilého osla, takového,
na kterém do Jeruzaléma pfijel Jezi§ pfedtim, neZ byl ukfizovan. Loudeni
s Jeruzalémem také symbolicky jedna scéna s oslikem uzavird. Osel v ni &eka
na svého pana, tak jako podle Zidovske viry Cekaji Zidé na Mesiase, ktery ma

ptijit.
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3.3. Zidovska tvaF praiské Paté &tvrti

Praha a magické Zidovské mésto charakteristické pro roméan Pata &tvrt,
motiv krasy rodinnych vztahl a domova, Fischlovi p¥ibuzni nebo archetyp
Ceské vesnice jsou silnym vyrazem Fischlova Ce3stvi. To vSechno najdeme

ve Fischlovych prézédch Hraci hodiny, VSichni moji stry¢kové, Hovory

s jabloni a Rodny dam.

V roméanu Paté ¢tvrt’ (1991) opousti Viktor Fischl prostiedi Jeruzaléma
a obraci svou pozornost k Praze. Roman, ,,v némz je - s vypbornou znalosti
redlii konce 19. stoleti a patFicné meyrinkovskou atmosférou - vystaven
pomnik byvalé praiské Zidovské ctvrti,”®1 Fischl situuje do étvrti Josefov,
ve které chvili bydlel. Jeji nazev (Pata) je zdanlivy protimluv, podobné jako

Jeruzalém se stava mirn€ zahadnou a nevSedni kulisou celé prozy.

Vypravétem piibehu je Samuel Brandeis, ktery postupné zachycuje
obraz mizejici asanované méstské Casti. Obyvatelé zde obas potkavaji
Golema, rozmlouvaji s mrtvymi, hodiny na zdejsi radnici se tu posouvaji

jakoby proti proudu ¢asu a lidé vice vzpominaji na vlastni minulost.

Pata &tvrt' je plna povér€ivych postav, blazni, podivint, Zidovskych
$ejdifd a lakomcu: ,, Rekli-li jsme diive, Ze se Pdtd ctvrt podobala
vetesnickému krdmu, byla to jen polopravda. Ve skutecnosti se Pdtd étvrt
podobala nééemu mezi jarmarkem a panoptikem, nécemu mezi bldzincem
a piijéovnou masek. I lunapark i bludisté, i kaleidoskop i smutecni privod,
Nikde nepFipadalo na Ctvereény kilometr tolik podivini, nikde se vam nestalo
tak éasto jako zde, Ze se vam zddlo, Ze se divdte do zkreslujicich zrcadel,
najaké se tu nardzelo na kazdém kroku.”62 Z romanu je citit Fischlova
fascinace malymi kramky veteSnikd, zastavarnami plnymi harampadi

a k¥ivolakymi uli¢kami, kterymi kraci samotny Golem.

61 pirit, M.: Se svétem v ndrudi. In: Literarni noviny 1991, ro€. 2, &. 22, str. 4.
62 Fischl, V: Pdtd ctvrt. Praha, Ivo Zelezny 1991, str. 52-53.
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Osudy mnohych Zidovskych postav jsou zahadné. Fischltv vysledny
roméanovy obraz vznika zmozaiky drobnych ptib&hd, mezi kterymi tvofi
hlavni linii detektivni ptib&h Zhafstvi a vrazdy odehravajici se v kulise
yidovského mésta. Resi se zde poZary Ctyf vete$nickych kramk(. Vrah a Zhaf

je v zavéru ptib&éhu odhalen. Zjisti se, Ze se jedna o jednu a tutéZ osobu.

Detektivni zapletka a dobrodruzny pfibéh dodavaji proze na &tivosti,
ale vnasem pohledu je dstiedni a zasadni jiny pfib&h, v knize zdanlivé
okrajovy. V jedné z kratkych kapitol se vypravé setka s Leonem Sternem,
byvalym spoluzikem, a vedou spolu podobny spor, jaky méli pred &tyticeti
lety, kdy se pteli o to, ma-li Zid byt hrdy na to, Ze je Zid, aneboma co

nejrychleji zapomenout na to, z ¢eho vy3el a odkud vysel.

Ma se Zid drzet tradice svych predkil, nebo se snazit splynout s témi,
v jejichZ sttedu Zije? MuzZe se vibec takové splynuti Zidam podatit? Nebudou
nakonec odmitnuti jako cizinci? Podle vypravée Samuela Brandeise ma Zid
zlistat svij, Leo Stern si naopak mysli, Ze by se mé&l obratit zady ke své

minulosti.

VypravéC se obava, Ze asanace pfipravi Patou Ctvrt’ o jeji jedine¢ny raz,
zbavi ji jeji Zidovské tvafe a ud¢€la z ni daldi Smichov. Leo proti nému ostte
argumentuje: ,, Kdo potfebuje tFiatFicet synagdg? Pét nestacdi? Proc zvidstni
nemocnice, sirotcince, starobince? Pro¢ vécné zpdtky do ghetta? Je tFeba vyjit
ven a nikdy se nevrdtit. ”63 Nezid nebude mit problém ztotoZnit se s Leovym
nazorem, ale neni ani t&Zké vcitit se do postoji Samuela, Zidé se podle ngj
nestavi proti modernizaci, jen touzi Zit po svém, v prostfedi, které si vytvofili

a necht&ji se vzdat toho, co je jim drahé.

Prazska Pata ¢tvrt’ neni vérnym obrazem Zidovského meésta z pocatku
minulého stoleti, vromanu je spi§ Fischlovou uméleckou vizi a jakousi

legendou, demuZ nasvédeuje i neustale se zjevujici Golem.

63 Fischl, V.: Pdtd érvrt. Praha, Ivo Zelezny 1991, str. 133.
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3.4. Détstvi a krasa rodinnych vztahi

»UZ vim, proc¢ je spisovatel Viktor Fischl tak vyrovnanym, radost
prindsejicim a vnitrné bohatym CElovékem. A to i prFes utrpeni, kterému se
ve 20. stoleti vyhnul mdloktery Zid. Divod je prostp - prozil harmonické
détstvi,”64 piSe o Fischlovi Karel Soucek. A pravé Fischlovo détstvi je

namétem romanu Hraci hodiny (hebrejsky 1982, ¢esky 1993).

Jako v Pété ¢tvrti i v Hracich hodinach se Fischl obraci z &eské vesnice,
kterd hraje dilezitou Ulohu v Pisni o litosti a Kuropéni, do mé&stského
prosttedi. Prozu situuje do Ceského méstecka. Jeji pfib&h mirné p¥ipomina
Pisefi o litosti, i zde totiz malého desetiletého chlapce zalina zajimat svét

dospélych.

Desetilety vyprav€¢ podobn€ jako Daniel v Pisni o litosti prodélava
prvni zkuSenosti s okolnim sv&tem. ZvIastni postaveni v jeho mysli maji hraci
hodiny, které stoji v obyvacim pokoji. Pohledem vypravéée na n& se cely

roman otevira i uzavira.

Hodiny symbolizuji rodinou pohodu a vzajemnou lasku vypravéovych
rodi¢l: ,, Méli jsme doma hraci hodiny. Kdyz odbily plnou hodinu, hrdly vidy
stary menuet a pandcek s bilym copem a panenka s krinolinou k tomu tancili.
Byli-li pravé oba v pokoji, kde hodiny stdly na pianinu, nechal otec v§eho a Sel

maminku pokaZdé polibit. 65

Maly vypravéd sleduje détskyma oCima poklidny Zivot méstecka, ktery
jen ob&as naru$i neobvykla zaleZitost jako nevéra, kradeZ nebo sebevrazda.
Rodi¢e mu jsou vzorem a od nich se dozvi zasadni poselstvi, Ze nejcenné&;si,
co ¢loveék ma a co si s sebou odnasi, nejsou penize, ale krasné zazitky v srdci
a kazdy z nas by mél Zzit tak, aby jich vlastnil co nejvic. V Hracich hodinach

vypravét slibil, Ze o svych pfibuznych bude vypravet jesté priste.

64 Soutek, K.: Andély mizeme potkat i na zemi. In: Plzeiisky denik 1993, ro¢. 3, ¢. 266, str. 6.
65 Fischl, V.: Hraci hodiny. Brno, Atlantis 1996, str. 5.
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VypravéCovo slovo se vyplnilo vromanu Vsichni moji stry¢kové
(1987), v némZ nas seznamuje s rodem Lipa. Diky rafinované kompozici se az
v epilogu romanu dozviddame, Ze skute¢nym vypravé&em piib&hl je otec
vypravéde, ktery si o svych strycich psal deniky. Jeho syn je po tatinkové smrti

nalezl jako pferu$eny rukopis na jeho stole v Jeruzalémé.

Patriarchou celého rodu Lipl je dédeek Gabriel, bohaty statkat, ktery
sleduje osudy svych syni. Je jich hned deset a diky tomuto velkému &islu
vznikla celd mozaika jejich osudl. Piibéhy synl se odehravaji na riznych
mistech Habsburské monarchie a za doby prvni republiky. Pies tragi¢nost
osudil nékterych stry¢kli v romanu nalezneme i pfibéhy zabavné a ismévné.
Jako do Hracich hodin ukryl Fischl poslani o sbirani Zivotnich zazitkd, v proze
Vsichni moji stry¢kové je snaha o urcité poselstvi snad je$té vyrazngjsi,
a to v postavé dédecka Gabriela.

Dédecek Gabriel, ktery je silnou osobnosti, oporou rodiné i celé obci,
se v zavéru romanu se viemi piibuznymi i lidmi, které mél rad, pomalu lougi.
Vi, 2¢ brzy zemfe, a pii rodinné oslavé svych osmdesatin se odhodla
k ne¢ekanému kroku: ,, Otevrel krabici, kterou prinesl s sebou, jiz si vsak
ostatni. povSimli aZ ted’ - mnozi ji znali a védéli, Ze do ni uklddal jejich dluzni
upisy -, popoSel o nékolik Souravych krokii bliZe k ohni, nad nimz se dosud na
rozni otdcely zbytky opékanych dobytcat, vysypal obsah do plamenii a nakonec
za v§im hodil i krabici samu. NeZ zase téZce usedl do svého prouténého kresla

rekl jesté: “Tak. Ode dneSka mi nikdo z vds uz nic nedluzi.66”

Touto scénou vrcholi Fischliiv obdiv k nejuslechtilej$im vlastnostem
¢lovéka. Piibéh Gabriela ostfe kontrastuje s povédomim obrazi stfedovékych
7idovskych lichvafd, ktefi se stavali stile vice pfedobrazem Zida obecng.
Pojem ,,Zidovsky lichvai*“ byl symbolem neptatelstvi vici Zidtm, v postavé

Gabriela jej ale Fischl zcela proméfiuje a ukazuje jeho novou tvat,

66 Fischl, V.: Vsichni moji stryckové. Praha, Ivo Zelezny 1995, str. 133.
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Hovory s jabloni (1999) jsou ptib&¢hem o truhlati Josefovi a jeho
celoZivotni lasce Olin€. Fischl Hovory situuje do jedné &eské, nebo moravské
vsi. Vesnici pfibliZuje jako prostor setkani mladych a starych lidi, nese v sobg
sousedskou ptivétivost i nevraZivost a promlouva jako letity archetyp &eské

literatury.

Hlavni postava po celou dobu vypravéni vede hovor se starou jabloni,
kterd protagonistu Josefa provazi v dob€ dobré i zlé: Ej, jablinko, md
Jjablunko, Zivot je jako otevieny zpévnik a jsou v ném pisnicky veselé i smutné
a ty i ony je treba zpivat a prestat nejvys na chvili, a to jen abychom nabrali

dech pro novou pisen. 67

Jablonl spole¢né s tapajicim hrdinou Josefem proziva jeho manzelské
poklesky. Do jeho svazku s Zenou Olinou vstupuji vSedni problémy, vzajemna
nepochopeni a rozdilné postoje hrdinii v dob€ Zivotnich zkousek, a Josef proto

hleda lasku u dvou jinych Zen Jany a Vlasty.

Sledujeme tak hrdinovo pochybeni, pozdé&ji ale i $tastné obnoveni
vztahu s milovanou Zenou Olinou. Pomyslnym plodem pak neni jen znovu
obnovena laska mezi obéma. Ustiedni postava truhlat Josef se zaroven raduje
z toho, jak se rozrista jeho rod. Ve stafi se neuzavird do sebe, ale proziva
kazdy okamzik se svymi blizkymi, a to i ve chvili, kdy 1ékati zjisti, Ze jeho

¥ena ma nador na mozku a umira.

Pievazna ¢ast prozy je postavena nejen na dialogu Josefa s jabloni.
V druhé &asti romanu Josef navstévuje kazdy den hrob své Zeny Oliny a hovoti
s ni o minulosti a sdéluje ji ptitomné zazitky. Jejich rozmluvy jsou silné, nebot’
yenu opravdu miloval a rozumi si s ni natolik, Z¢ mu sama odpovida.
Bez ostychu sni hovoti o viem, o radostech i problémech vSedniho dne

a neboji se s ni rozebirat problémy milostné. Laska v romanu Hovory s jabloni

lidi sblizuje.

67 Fischl, V.: Hovory s jabloni. Praha, Hynek 1999, str. 144.
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Napfiiklad Helena Sukova se neustale stara o svého muze, ktery po padu
ze sttechy navZzdy ochrnul. Laska ale lidské charaktery i proméfiuje, to ukazuje
ptibéh ,,obecniho byka*“ Vojty Balcara, ktery se po svatbé uklidni. Nejsiln&j$im
mistem prozy je oviem Josefovo poznani, Ze laska by neméla sklouznout

v pouhou smyslnou Zadostivost.

Maly vypravé¢ Karlik v romanu Rodny dim (2000) spole¢né se svym
nejlepsim pfitelem Jarkou Kozlem uzavie musketyrské pratelstvi a v duchu
hesla musketyr(i, které si pted€laji (,jeden za oba, oba za jednoho”),
se odehrava roméanovy pfib&h, v némz o€ima dorstajiciho chlapce sledujeme
historii jeho rodného domu. Oba chlapci proZivaji nezapomenutelné zazitky,
v domé se neustale néco d&je a oni maji o zabavu postarano. Maly vypravés se
Casto schovéava do velkych beden a nékdy sdm a jindy se svym kamaradem zde
pak pfemysli o nevyfeSenych tajemstvich, hlouba a filozofuje. Dialogy obou

mladych postav zajima pfedev§im Biih a jeho postaveni ve svété.

Sdileji spolu vSechno aZ do chvile, kdy dojde k prvni milostné hfe mezi
Karlikem a jejich slouzici Madlou. Tehdy se poprvé Karel rozhodne Jarkovi
s né¢im nesvéfit, i kdyzZ nepfestal byt jeho nejlepsim pfitelem a musketyrem,
jsou podle né&j véci, se kterymi se kazdy musi vypotadat sam.

W

Pozoruhodnéj$i je, Ze se tak stane, kdyz se blizi Karlikovy tfinacté
narozeniny, v€k Zidovské dospélosti, a on ma poprvé pfed shromazdénim
v synagoze pieCist Uryvek z tory. Tatinek v3ak rozhodne jinak‘: ,, UloZim ti
radéji na knizku, co bych musel zaplatit panu rabinovi Eisnerovi za to, Ze té
naudi éist, co se ocekdva od toho, jehoz barmicva padla na tuto sobotu — stejné
bys nerozumél ani slovo z té hebrejstiny a jisté by sis to napsal latinkou, abys

to vitbec mohl éist -. a pFidam ti, co bych musel darovat synagoze a co by stdla

hostina pro sto lidi, které bych jisté musel pozvat. Jednou, az dorostes, bude$

si za to moci vyjet do svéta na vylet.’68

68 Fischl, V.: Rodny diim. Praha, Hynek 2000, str. 134.
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Karlikiiv otec nebyl siln€ véfici a mamince jeho rozhodnuti n&jak zvlast
nevadi. S feSenim ale neni spokojeny dédecek Filip, jediny opravdu zboZny
¢len rodiny. Ten se rozhodne misto rodi¢h piedat Karlikovi nabozensky odkaz

a k tfindctym narozenindm mu daruje modlitebni $al a vezme jej do synagogy.

Nejen vnuk ale i rodi¢e jsou zasazeni dédec¢kovym zboznym piikladem.
Dédecek netouzi po okazalém ritudlu, ale chce malého chlapce nasmérovat
po jeho Zivotni cesté. Rodinné vztahy se prohloubi jesté jinym ptibéhem, celou
rodinu stmeli tragickd udalost, pfi niz zahyne Karlikiv kamarad a maly

vypravég skonéi na dlouhé tydny v nemocnici.

Béhem jeho nemoci domovnik seZene zajemce, ktery odkoupi staré
bedny, ve kterych tak rad filozofoval: ,,Tady konc¢i moje détstvi, pomyslel jsem
si hotce. Cosi ve mné vSak také fikalo: Snad skonéilo uz diiv. Snad oné noci
s Madlou, snad kdyz zemrel dédecek Filip. A kdyz o tom pfemyslim ted’ o pil
roku pozdéji, zdd se mi, Ze naopak dosud trvd a neskonéi nikdy. Nebot détstvi
je dobou nejmocnéjSich objevii a zdZitkii tak hlubokych, Ze jakkoli krdsné,
jakkoli hrozné a otfesné byva to, co ndsleduje, nic nesmaZe nase détské
proZitky, myslenky a objevy. Zustivd to nékde na samém dné v nds

a neprestava it az do samého konce. 69

V Karlikov€é zav€re€ném monologu je i kus Fischlova Zzivotniho
vyznani. Prozu napsal jako devadesatilety stafec, hrdinové v jeho dilech Casto
prozivaji piibéhy plné ndvrati a také vypravé zde zaziva jeden velky
vzpominkovy navrat, tentokrate do détstvi. ZjiSt'uje, Ze jej formovalo a
ptineslo mu v3e, na ¢em pozd€ji v dospélosti mohl stavét. Usty Karlika
promlouva o svém détstvi vlastn¢ sam Fischl. Potvrzuji se tak slova Karla
Soutka z pocatku této kapitoly, Ze Fischl se stal vyrovnanym €lov€kem pravé

diky harmonickému détstvi

69 Fischl, V.: Rodny dim. Praha, Hynek 2000, str. 162.
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3.5. K Fischlové proze pro déti

Fischlovy prézy pro déti netvoii v autorové literarni tovrb& oblast
Viktora Fischla se totiZ objevuji motivy z jeho proz pro dospélé a jejich mravni
dimenze vypovida jednak vic o jeho Zidovstvi, ale i oby&ejném pohledu

na ¢lovéka.

Vroce 1985 napsal Fischl pohdadku Hakarusela Hakchulam (Modry
koloto¢, ¢esky 2000), po ni nasledoval pohadkovy soubor Stryéek Bosko
(1993) a pohadkovy piib&h Rikali mu Sefi (1998).

Modry koloto¢ je kniha urtena détem mladsiho $kolniho véku. Préza je
plné nadpfirozenych jevi, kouzel a zazrak, ve kterych vypravé sleduje cestu

zvitatek z venkovského kolotode na svobodu.

Na modrém koloto¢i uv€znéna zvifata jsou nucena poslouchat rozkazy
zlého principala. Mezi n€ patii i plavy groSdk, kterému ostatni tikaji Princ,
adiky n€émuz se zvifatkim podafi dostat na svobodu. Principal, je
ve skute¢nosti zlym Carod€jem a gro3ak opravdovym princem Felixem,
ktery se zamiluje do pivabné vily Stelly a ziska jeji srdce. Ze zIého Carodéje se

nakonec stane hodny feditel lunaparku.

Silnym mistem pohadkové prézy je setkani hrdiny Felixe (latinsky
St'astny) s puvabnou vilou Stellou (latinsky hvézda). Princ se pfi ném stava
$astnym a vila je plivabna jako hvé€zda: , Povéz mi jen jesté jedno,” volal
za ni, kdyZ byla uZ mezi bFizami. Na chvili se zastavila. ,,Jak se vlastné
jmenujes?” ,Stella,” zavolala, je§té neZ zmizela. ,Stella,” opakoval po ni
a zlobil se sam na sebe, Ze mezi viemi jmény, na kterd myslel, pravé na ftoto
neprisel. ,, To se vi. Stella, to je latinsky hvézda, a ona zdFila jako hvézda

a byla libeznd a moudrd jako hvézda na nebi.”’0

70 Fischl, V.: Modry koloto¢. Praha, Olympia 2000, str. 50-51.

61



Postava vily Stelly nese autobiografické rysy Fischlovy Zeny Stelly
Bergerové, kterou mlady Viktor poznal v organizaci spolku sionisti v Praze

jako student prav.

Fischl v pohadce feSi mravni dilema, co ma udglat se zlym &lovékem.
Jak se se zlem vypotadat, zda jej pomstit, nebo zniéit. Situace evokuje ptib&h
Zida Adama Wahna z Dvornich 3a3kd, ktery se touZil pomstit esesékovi za to,
Ze mu zasttelil Zenu. Hrdina Felix pfemysli, jak by se zachoval zly principal,
kdyby dostal podobnou pfileZitost pomstit se Felixovi a Stelle. Vyusténi
dilematu ma ryze pohadkovy charakter. Kouzelnik je zbaven kouzelné moci,
Stella a Felix mu vezmou piStalku, ve které je ukryta. Podle vypravé&le je pak
nejvétsim trestem pro zlého Clovéka, kdyZ musi druhym ¢&init dobro, ze zavéru
pohadky tak vyzni Fischlova neutuchajici aZ pateticka vira v dobro: ,, Dobro je

nakonec tak silné, Ze i zlého ¢lovéka obrdti v dobrého “71, ¥ika Stella.

Pohadkovy soubor Stry¢ek Bosko obsahuje tfi krat$i pohadky nazvané
Pulapilsko, Kréalovstvi pohadek a Zemé& splnénych ptani. Fischl zasazuje
piibéhy do pfitazlivych mist mimo prostor a ¢as. Na hrdinu Ferdu v nich diky
stry¢ku Boskovi ¢ekaji riiznd dobrodruzstvi. ,, Bdsnivd postava strycka Boska
navozuje sice imagindrni svét her, avSak vtomto fiktivnim prostFedi
pFibliZeném s mimoFddnou lyri¢nosti jsou navozeny modelové situace svéta

redlného, které détskd postava musi reflektovat a s nimiz se musi vyrovnat. "'72

V piipad& malého Ferdy se nejedna o dobrodruznou cestu bez cile, ale

o cestu objevovani pravych Zivotnich postojii a hodnot, ve které se ¢lovék

denné rozhoduje pfi stietu dobra a zla.

Kralovstvi pohadek pokracuje ve Fischlové fantazijni pfedstavivosti
a obraznosti. Jasnd mravni ponaueni a prOzraéné piibéhy z pohadky

o Pulaptlském kréalovstvi se zde jen proméiiuji v hlubsi filozofické problémy.

71 Fischl, V.: Modry kolotoé. Praha, Olympia 2000, str. 104.
72 Svadbova, B.: Magicky svét strycka Boska. In: Tvar 1994, ro&. 5, &. 3, str. 20.
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Zavéretnym pohadkovym piibéhem Zemé splnénych ptani se Fischliv
pohadkovy soubor Stry¢ek Bosko uzavird. Opét je vystaven podobnym
zpisobem jako pfedeslé piibéhy a kombinuje fantazijni predstavivost

obohacenou o silné snové pasaze s filozofujicimi sentencemi.

Ferda se v ném dostava do Zemé splnénych ptani, ve které se mu splni,
na¢ si vzpomene. Jakmile zjisti, Ze uZ nevi, co si jest& pfat, musi se z tajuplné
zemé vratit. ZjiSt'uje, Ze splni-li se &lovéku jeho piani pfili§ snadno a bez

namahy, nevazi si jich a jeho Zivot se stava nudnym a jednotvarnym.

Pod titulem Rikali mu Sefi Je vyvedend palestinskd pohddka oviivnénd
klasicizujicimi tendencemi. Charakterem se kniha blizi autorové lyrizujici
proze pro dospélé a jiskii osobitym humorem. Dobro zastupované malymi a
slabymi se utkdvd s nadrazenou aroganci a motiv nicotného obhdjce prdva

pred v§emocnym hrubidnem odkazuje k starozdkonnimu Davidu a Goligsi. “13

Hrdinou ptib&€hu je maly hlinény panadek, kterému zadali fikat Sefi.
Hrngi¥ Kalifa jej uhnétl zhliny a on k Gdivu viech ozil. Sefi byl chytry
a vesely a lidé si jej brzy oblibili, jenZe nerostl, byl potad tak malinky, jak jej
hrné¢if Kalifa uhnétl. Rozumél vSak fe¢i zvifat a ptakd a toto uméni mu
pomohlo v nerovném boji s kouzly zlého vezira, kterého svym davtipem
ptemohl. Navic se mu v zav€ru pfib&hu splnilo jeho tajné pani, stal se velkym

a mohl obejmout ptvabnou divku Rubi.

Pohadka Rikali mu Sefi ma pavab arabskych pohadek. Pro Fischla
piSiciho &asto o prostfedi Jeruzaléma a kladouciho ptib&hy do Zidovského
koloritu neni umisténi této pohadky zvlastni, zakotveni pfib&hu nas zavadi
do kulturné odlisného svéta jen zdanlivé. Pro Fischla Zijiciho v Izraeli je
arabsky svét blizky a je podnétné jej sledovat ve srovnani s vyobrazenymi

arabsko-izraelskymi konflikty v jeho prézach pro dospélé.

73 Reissner, M.: Devadesdtiny velkého vypravéce. Lad&ni 2002, ro. 7, &. 2 , str. 12.
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V mravn€ silném ptib&hu otevird Viktor Fischl prostor velké fantazii.

Fischlovy obrazy jsou usmévné a komické. Ve vsi Kerund, v niZ se &ast
ptibéhu odehrava, se rodi telata se dvéma hlavami, velbloudi maji tii hrby,

na jablonich rostou kedlubny a kozy zaginaji dojit, pouze kdyz je nékdo zataha

za usi misto za vemena.

Podstata pfib¢hu vSak netkvi vjeho komicnosti. Martin Reissner jej
ptirovnal k motivu Davida zdpasiciho s Golid§em, v piib&hu ale Ize najit i jiny
biblicky obraz. Stary hrn¢if Kalifa a jeho Zena Zenab spolu Ziji jiz fadu let,
ale dosud neméli déti podobné jako ve Starém Zakon& Abraham a Sara. Oba
vefili v Boha, ackoliv uZ prekrocili svij ¢as, doufali v toho, ktery jim dal
zaslibeni. ,, Chtéli jsme mit syndcka a prdli jsme si ho tak horoucné, e Jjsme

nakonec uprosili nebesa, “74 ¥ika Zenab.

Nébozensky podtext je tedy zjevny i ve Fischlovych prozach pro déti,
pfesto ve svébytné pojaté préze spohadkovou inspiraci spi§ nez k Bibli
inklinuje ke klasické pohadce. Motiv oZiveného hlinéného panacka, zrozeni

malého Sefiho, pfipomina pohadku o Otesankovi.

Zaveér pohadkove prozy odhaluje Fischlovo tajemstvi vyrovnaného
postaje k Zivotu, plného harmonie a klidu, se smyslem pro hluboké rodinné
vztahy: “A jako pokaZdé bylo to i tentokrdt, jako by ji prdvé byl polibil POprvé.
Ruku v ruce se vrdtili do domu. A tak ne sice docela bez kouzel, ale bez zlych

kouzelnikii a bez kouzelného prstenu zilstali Stastni aZ do konce svych dni. 15

Postavy v pohéadce Rikali mu Sefi se ale k svrchované harmonii musely
postupné perné protrpét, jako je tomu Casto u Fischlovych hrdint, ktefi
prochézeji t&Zkymi Zivotnimi zkou$kami. Vzpomenime na Daniela z Pisng
o litosti, Viktora z Hodinafe zulicky Zvérokruhu nebo truhlafe Josefa

z Hovort s jabloni.

74 Fischl, V.: Rikali mu Sefi. Praha, Albatros 1998, str. 10.
75 Fischl, V.: Rikali mu Sefi. Praha, Albatros 1998, str. 69.
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Vsechny Fischlovy pohadkové texty dohromady spojuje silny moralni
podtext. Eticky vyhranéné pfibéhy oslovuji nejen déti, ale i dospélé€.
Za kazdym piib&hem se ukryvaji autorovy filozofické myslenky vyznavajici
jeho bytostné krédo. Neznamena to v3ak, Ze by to Fischlovy pohadkové
piib&hy ¢&inilo détem nepfistupné, silna fantazijni obraznost, komické postavy,
jejich vzhled i n€které situace, snové vize prostupujici realitou jsou pro déti

vice neZ ptitazlivé.
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ZAVER
V diplomové praci Zidovstvi a &e¥stvi v dile Viktora Fischla jsem
pohliZzel na vybrana dila tohoto spisovatele s akcentem na problematiku
zidovstvi a &e$stvi. Prace se vénovala tvorb¢ Clovéka, jenz musel dvakréat
emigrovat z rodné zem¢, nikdy na ni vSak nezanevtel a aZ do své smrti v jejim
jazyce psal. Zarovefi jako syn Zidovskych rodici v prakticky celém svém dile

reflektoval vlastni Zidovstvi.

V tematickém oddilu Bésnik Viktor Fischl jsem piedstavil Fischlovu
poezii vyznalujici se niternosti, cudnosti a prostotou. Z ver$u vyvéra Fischlova

pokora a Zivotni zboZnost.

Prvni tfi sbirky feSi osobni otdzky basnikova vlastniho byti a jeho
#idovstvi a &e$stvi v nich neni tak vyrazné. Ve sbirce Jaro (1933) se zidovska
tematika objevuje zcela okrajov€. Do sbirky Kniha noci (1936) pronika
basnikovo CeSstvi v podob& basni dedikovanych Fischlovym &eskym
basnickym vzorim a ptatelim.

Hebrejské melodie (1936) vyjadiuji Fischlovy pocity nicoty a marného
hledani vychodiska. Rada basni mé charakter modlitby a obzvla$t pasobivé
jsou ver§e s biblickymi reminiscencemi, ve kterych basnikova nezakotvenost
evokuje bloudéni Zidovského naroda. Fischl ale nepatii mezi autory, ktefi by
nad Zidovskou minulosti nafikali, naopak, jeho ver§e jsou pohrouZenim

do sebe a vypovidaji o Zidovstvi osobn€ zakotveném a nitern€ proZivaném.

Do tvorby mladého basnika citeln€¢ promluvila valka a zna¢né
proménila jeho lyriku. VerSe subjektivne ladéné vysttidaly basn¢ spoledensky

angazované, ve kterych se snaZil postihnout tihu lidského udglu.

Evropské Zalmy (1941) vypovidaji o trpkych dojmech bésnika z prvnich
let valky, ver§e se nesou ve znameni ocekavani valecné katastrofy. V béasnich
panuje tkliva, melancholicka atmosféra a Casto se v nich objevuje motiv

domova.
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Mrtva ves (1943) reaguje na vyhlazeni obce Lidice u Kladna nacisty,
neni jen bezvychodnou elegii vyvolanou tragickymi pocity ze smrti blizkych,

ale stala se zaroveni oslavou jeji velikosti i ¢lovéka vibec.

Lyricky zapisnik (1946) vyjadfuje udél $tvance a uprchlika touZzebné
hledajiciho domov a pf¥isttesi. Lze jej Cist také jako zpovéd’ emigranta, jako
vyznani Fischlova pronasledovaného Zidovstvi. Dokumentarni charakter maji

zaznamy z vale¢ného Londyna v Anglickych sonetech (1946).

Zjistil jsem, Ze Fischlovy sbirky napsané v emigraci jsou vice konkrétni.
Pro basné je charakteristicky pfiliv nadosobniho citéni. Fischla zajimaji osudy
lidi, ktefi zustali v Cechach. Fischlovo Zidovstvije v nich niterné a motivy

Casto hleda ve starozakonni latce.

Ve sborniku basni Krasa Sedin (1992) se nejzfetelnéji snoubi Fischlovo
Cesstvi a Zidovstvi. Basn€ maji i jiny rozmér, nebot’ je lze &ist jako lamentaci

nad tim, co v Cechéch zphsobil komunisticky rezim.

Do Soneti z poli vale€nych pronika Fischlovo v&&né téma, na kterém
vale¢ném poli padl Bih. Fischl zde polemizuje s jednou ze zakladnich pravd
judaismu Elokim Somea tfila (Bh slySi modlitbu.). Rozpor BozZi existence
a pfitomnosti zla ve sv€t€ se pozd¢ji stava ustfednim tématem hned nékolika

Fischlovych povidek a romand.

Pro Fischlovo prozaické dilo, kterému byl vénovan oddil Prozaik Viktor
Fischl, je charakteristicka migrace motivli a naméta. P¥ib&hy kratkych povidek
Fischlovi ¢asto slouzi jako podklady pro pozdéj$i romanova zpracovani,
ve kterych jednotlivé epizody z povidek rozviji a propojuje s jinymi.

Postavy v jeho prozach te$i metafyzické problémy, hledaji odpovédi
na zasadni otazky o podstaté Zivota, pfemys$leji o moznosti lidského poznéni
a smyslu lidské existence. Fischl v prézach ptemitd nad nevysvétlitelnosti
pfitomnosti zla ve sv&t€ a utrpenim Zida za druhé svétové valky, objevuji se

v nich ale i vyrazné motivy lasky k rodinég, Praze a Jeruzalému.

67



Viktor Fischl unikl hrizdm koncentraéniho tabora, téma o S04 piesto
prolina celym jeho dilem. Holocaust pro néj sice znamenal rozchod s Bohem,
ale hledat jej tvafi v tvaf holocaustu nepfestal. Je tomu tak nejen v Pisni
o litosti, Kuropé€ni, Dvorni SaScich ale idilech situovanych do prostfedi

Jeruzaléma.

Pro Fischlova dila o holocaustu je charakteristické, Ze se dotykaji
otazky viry v Boha, je v nich ukryto tdzani po vife nedogmatické a lidské.
Silna je pfedevS§im Fischlova myslenka odpusténi tvafi v tvaf holocaustu.
Téma utrpeni Zidd za druhé svétové valky obohatil rozjimanim

nad sdélitelnosti jeho svédectvi.

Viktor Fischl si zamiloval Jeruzalém. V povidkach zasazenych
do koloritu svatého mésta mu jde pfedeviim o zachyceni jeho zvlastni
atmosféry, ve které se dotyka Zidovské mentality, Zidovskych zvyki a oby&eju.
V pozdé&jsich jeruzalémskych proézach se vénuje i soudobé otazce napéti mezi
Zidy a Palestinci. Pasobivé jsou scény, ve kterych Fischl ukazuje arabsko-

izraelsky konflikt v konkrétnich Zivotnich situacich.

Miloval zemi, ve které se narodil, kraj, ze kterého pochazel. Praha
a magické Zidovské mésto charakteristické pro roman Pata &tvrt’, motiv krasy
rodinnych vztahti, domova a archetyp Ceské vesnice, které nachazime
v prézach Hraci hodiny, V3ichni moji stry¢kové, Hovory s jabloni nebo Rodny

dim, jsou silnym vyrazem Fischlova CeSstvi.

At uz Fischlovy prozy tihnou vic k Zidovstvi, nebo &esstvi, do fady
znich ukryl své poselstvi. V Hovorech s jabloni je to Josefovo poznani,
7e laska by neméla sklouznout v pouhou smyslnou Zadostivost. V Pisni
o litosti Jakubiv névrat k vlastni rodin€, do vsi i do diaspory a naptiklad
v ptibéhu Viktora z ulitky Zv€rokruhu zjisténi, Ze sebevrazdou by zradil nejen
sebe, ale i své vlastni okoli, za které nese zodpovédnost. Hluboké proZitky
Fischlovych postav tak utvafeji pomyslny celek nezkrotné touhy plné

a opravdov€ Zit.
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Ve Fischlové dile se prolina Zidovska tradice s kfest'anskou.
Vzpomertime, jak Fischl mezi Zidovské postavy ve svém dile vmisil postavy
katolického knéze a lékafe v Kuropéni. V kiestanské tradici se odviji
Fischlovo ¢e$stvi i zde zakotfenéné, diive natolik vérné duchovni tradici.
Ustiedni role patii Bohu, ktery tu neni jen pro Zida a kiest’ana, ale pro kazdého
¢lovéka. Lidé se snim snazi sblizit od pradavna a spojuji si jej s tim,
co prozivaji. Zidim je Bih dokonce né&im tak nepopsatelné velkym, Ze jej ani

neoslovuji jménem.

Nejvétsim pokuSenim pro ¢loveéka ve Fischlové pojeti mize byt, Ze se
zalne chovat, jako by Bih nebyl. Fischlovy postavy prozivaji nejen hloubku
Bozi pfitomnosti, ale objevuje se u nich zaroveit pochybnost o BoZi existenci,
kterd je ostatné blizka kazdému z nas. Zidé &ekaji na chvili, az Boha uvidi tvafi
v tvaf a touzi po setkani s nim. Fischlovo celé dilo lze &ist jako vypovéd’
o cesté, kterd k poznani Boha vede. Podle ni bychom s Bohem méli hovorit
o naSich radostech, bolestech i vlastnim hledani. Vyfikat si s Bohem viechno
tvari v tvaf jako mezi lidmi, neotacet se k nému zady a byt pfed nim pravdivy,

stejné jako se o to snaZili vypravé€i Fischlovych ptib&ha.

Posledni Fischliv vydany roman Vy, soudci athéndti (2005) jiz
v diplomové préci nefiguruje podobné€ jako né€kolik dalsich préz, které jsem
do prace nezaradil. Fischl se v n€m inspiroval u¢enim a Zivotem starovékého
myslitele Sokrata. Romén je koncipovany jako Sokratova biografie, sledujici
filozofiiv Zivot a vrcholici jeho obrannou fe¢i pfi soudu. Fischl si v§ima obrazu
¢loveéka, ktery svym mySlenim a etickymi postoji pfevysuje tehdejsi politické
poméry. I vtomto romanu ma své misto Fischlovo Zidovstvi. Projevuje se
okrajové v postavé Abrahama, v judasimu otce vSech konvertitd, ktery v proze
Sokratovi otevie ofi pro myslenku jediného Boha, ktery je spravedlivy
a milosrdny. Volbou nového prostfedi i namétu ale Fischl ztvarnil jiz jiné

téma, proto se 0 roménu zmifiuji jen okrajové na tomto miste.

69



Objevili bychom i dal$i dila, kterd by bylo mozné do prace zafadit.
Nekteré ptibéhy v Povidkach ze starého cylindru (1998) nesou Zidovské
motivy, Zidovstvi v nich ale neni ustfednim tématem. Povidky totiz vypovidaji

ptedevsim o Fischlové diplomatické kariéfe podobné jako roméan MaSkary

v Benatkach (1997).

Proza Zluty dam (2003) pohlizi na Zivot v emigraci. Apokryfy
a Figarova svatba (2004) Cerpaji inspiraci ze starozakonni latky. Ob& dila
by bylo po obsahové strance obtizné zatadit do n€kterého z tematickych oddild
stejné jako Skorobajky (1999), ale i v nich by bylo naptiklad zajimavé sledovat
Fischlem pfetvoteny pfibéh hada v raji. Prace si ale nekladla za cil zmapovat
vedkeré autorovo dilo, ale snazila se vypovédét o Zidovstvi a Cedstvi

ve Fischlové tvorbg.

Basnické sbirky a prozy, kterym byla vénovana pozornost, nasvéd&uji
tomu, Ze nahodu, o které autor sam hovofil a ktera jej potkala v podobé Cech
a &estiny, dokazal prostfednictvim svého dila stejné jako své Zidovstvi

proménit v trvalou hodnotu.
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